| PROJEKT PRESHRANICNI FUZE
SLOUCENIM

PLAN POLACZENIA
TRANSGRANICZNEGO PRZEZ
PRZEJECIE

obchodni spole¢nosti Tensor Poland Sp.

Gdynia, Polsko, zapsané v rejstiiku
podnikateld Narodniho soudniho registru
vedeného Obvodnim soudem Gdansk-sever,
VIII Obchodni oddéleni Narodniho
soudniho registru pod KRS dislem:
0000692167, DIC (NIP) 5862321733, se
zakladnim kapitalem ve vysi 110.000,- PLN
(dale téz ,,Zanikajici spole¢nost“ nebo
»Tlensor Poland®), jakozto zanikajici
spolecnosti

obchodni spole¢nosti BH Badete s.r.0., se
sidlem U Zvonatky 291/3, Vinohrady, 120 00
Praha 2, ICO: 14277298, zapsané
v obchodnim rejstitku vedeném Meéstskym
soudem v Praze, v oddilu C, vlozce 363270
(dale téz ,,Nastupnicka spole¢nost“ nebo
»,BH Badete“), jakozto nastupnické
spolecnosti

s rozhodnym dnem ke dni zapisu Faze do
piislusného obchodniho rejstitku BH Badete
(,;Rozhodny den®).

Zanikajici  spolecnost a  Nastupnicka
spolecnost dale spolecné téz ,,Zacastnéné
spolecnosti®

PROJEKT PRESHRANICNi FUZE
SLOUCENIM

Z o0.0., se sidlem ul. Luzycka 8A; 81-537

spotki Tensor Poland Sp. z o0.0., z siedzibg w
Gdyni (81-537) ul. Luzycka 8A, Polska, wpisanej
do rejestru przedsigbiorcow Krajowego Rejestru
Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy
Gdansk - Polnoc w Gdanisku, VIII Wydzial
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego
pod numerem KRS: 0000692167,
NIP: 5862321733, kapita} zakladowy:
110.000 PLN (zwanej dalej ,»Spotka |

|
Przejmowang” lub ,,Tensor Poland”), jako |

spoika przejmowang

oraz

spoltki BH Badete s.r.o., z siedziba pod
adresem U Zvonatky 291/3, Vinohrady, 120 00
Praga 2, numer identyfikacyjny: 14277298,
wpisanej do Rejestru Handlowego
prowadzonego przez Sad Miejski w Pradze
w sekcji C pod numerem akt 363270 (zwanej
dalej ,,Spotka Przejmujaca” Iub ,BH

bhg

Badete”), jako spolka przejmujaca,

przy czym dzien rachunkowego rozliczenia
przypada na dzien wpisu Polaczenia do rejestru
wlascawego  dla  BH  Badete  (,,Dzien
Potaczenia”).

Spotka Przejmowana i Spélka Przejmujaca sz
zwane dalej lacznie Faczacymi sig
Spotkami”.

PLAN POLACZENIA
TRASGRANICZNEGO PRZEZ
PRZEJECIE




)

2)

3)

Clanek I. — Uvodni ustanoveni

Clenové spravai  rady Zanikajici

spole¢nosti a jednatel Nastupnicke

spolecnosti zabezpecili v souladu
s pHislusnymi ustanovenimi zakona c.
89/2012 Sb., obcanského zakoniku, ve
znéni pozdéjsich predpisit (dale téz
,obtansky zakonik), a zikona ¢
125/2008 Sb., o pteménach obchodnich
spole¢nosti a  druzstev, ve znéni
pozdéjsich piedpist (dile téz ,,Zakon o
pfeménach®), zikona o obchodnich
spolecnostech ze dne 15. zaii 2000 (dale
jen ,,CCC*) a smérnice (EU) 2017/ 1132
Evropského patlamentu a Rady ze dne
14. ervna 2017 o nékterych aspektech
prava obchodnich spolecnosti, kterym se
zrusila smérnice Evropského parlamentu
a  Rady 2005/56/ES (dale jen
,,Smérnice*) vyhotoveni tohoto projektu
pteshrani¢ni fize sloucenim Zanikajici
spolecnosti do Nastupnické spolecnost
(tento projekt dile téz ,Projekt” a
uvedena fize podle tohoto Projektu dile
téz ,,Fuze®).

Faze Zucastnénych spoleénosti bude
provedena dle clanku 492 odst. 1 véta 1.
CCC ve spojeni s ¢lankem 516' CCC a §
88 a n. Zakona o pfeménach, pfechodem
celého jméni z Tensor Poland na BH
Badete — faze sloucenim. V dusledku
Faze pievezme BH Badete prava a
povinnosti Tensor Poland a Tensor
Poland zanikne ze zikona bez likvidace.

V désledku  Fuze k zaniku
Zanikajici spolecnostia k ptechodu jejiho

dochazi
iméni na Nastupnickou spolecnost.
) P P

Nastupnicka spoleénost  vstoupi do
pravniho Zanikajici

postaveni

Artykut 1. — Postanowienia wst¢pne

1)

2)

3)

Zgodnie z odpowiednimi przepisami ustawy
nr 89/2012 Coll. — Kodeks cywilny, ze zm.
(zwanej dalej ,Kodeksem Cywilnym?),
125/2008 Coll.
spolek  handlowych

ustawy nr

o przeksztalceniach
i spoldzielni, ze zm. (zwanej dalej ,,Ustawq
o Przeksztalceniach”), ustawy z dnia
15 wrzeénia 2000 r. — Kodeks spolek
handlowych, ze zm. (zwanej dalej »,KSH”),
oraz Dytrektywy Parlamentu Europejskiego 1
Rady (UE) 2017/1132 zdnia 14 czerwca
2017 r. w sprawie niektorych aspektow
prawa spolek, ktora uchylita Dyrektywe
2005/56/WE Parlamentu FEuropejskiego
iRady ~Dyrektyws”),
Czlonkowie Zarzadu Spoiki Przejmowanej 1
Spoiki
Przejmujacej zapewnili realizacj¢ niniejszego

(zwanej  dalej

Dyrektorzy Zarzadzajacy
planu polaczenia transgranicznego przez
przejecie Spolki Przejmowanej przez Spoltke
Przejmujaca (niniejszy plan zwany bedzie
dalej ,,Planem”, a polaczenie zgodnie
z niniejszym Planem bedzie zwane dalej
,Polaczeniem”).

Polaczenie Laczacych si¢ Spoélek zostanie
dokonane zgodnie z art. 492 § 1 pkt 1 KSH
w zw. z art. 516' KSH oraz art. 88 1 nast.
Ustawy o  Przeksztalceniach,  przez
przeniesienie catego majatku Tensor Poland
na BH Badete — laczenie przez przejecie. W
wyniku Polaczenia, BH Badete wstapl w
prawa i obowiazki Tensor Poland, a spotka
Tensor Poland zostanie rozwigzana z mocy
prawa bez przeprowadzenia postepowania

likwidacyjnego.

W wyniku Polaczenia, Spétka Przejmowana
zostanie przejeta, a jej majatek zostanie
przeniesiony na Spolke Przejmujaca. Spotka
Spoltki

Przejmowanej, o ile przepisy prawa nie

Przejmujaca  wstapi W prawa




4

5)

spole¢nosti, nestanovi-li zakon néco
jiného. |
|

Tento Projekt stanovuje podminky, za | 4)

kterych se realizuje Faze Zacastnénych
spolecnosti, véetné prav a povinnosti
Zucastnénych

spolecnosti, jejich
spolenikti  a véfiteld Zuacastnénych

spolecnosti. |

Vzhledem ktomu, ze BH Badete je
jedinym spolecnikem Tensor Poland,

dojde k Fazi bez navyseni zakladniho
kapitalu BH Badete v souladu se zakazem
nabyvani vlastnich podild stanoveného
vclanka 514 § 1 CCC ve spojeni
s Clankem 516' a 516" odst. 1 CCC a
Vv tzv. Zjednoduseném postupu
stanoveném v ¢lanku 516" § 1-3 CCC a §
95b a § 211 Zakona o pfeménach a clanku
132 odst. 1 Smérnice, tj.:

bez nutnosti piezkoumani Projektu

auditorem na jeho spravnost a
spolehlivost
bez nutnosti schvileni Fuze valnou
hromadou Zanikajici spolecnosti
bez nutnosti  zahrnuti  informaci
uvedenych v ¢lianku 516° odst. 2 a odst. 4
— 6 CCC do Projektu, t.:

i sménny pomer podild Zanikajici

spolecnosti za podily

Nastupnické spolecnosti a vyse
piipadnych doplatkad, |
udelena

i dald prava

Nastupnickou spolecnosti
spolecnikim nebo majitelim |

dluhopisi vydanych Zanikajici

spolecnosti,

i dalsi podminky tykajici se
piidélovani podila nebo
dluhopist Nastupnickou
spolecnosti,

5 Jako ze

stanowlg, 1naczej.

Niniejszy Plan okresla warunki, na jakich
dokonane zostanie Polaczenie Laczacych si¢
Spoélek, w tym prawa 1 obowigzki Y.aczacych
si¢ Spotek, ich wspolnikow 1 wierzycieli.

BH Badete
wspolnikiem Tensor Poland, Polaczenie

jest

zostanie przeprowadzone bez podwyzszenia

jedynym |

kapitatu zakladowego BH Badete zgodnie z |

zakazem  objecia  udzialow
okreslonym w art. 514 § 1 KSH w zw. z art.
516' i 516" pkt 1 KSH, oraz w trybie
uproszczonym przewidzianym w art. 516" §
1-3 KSH oraz ust. 95b 1 ust. 211 Ustawy
o Przeksztalceniach 1 art. 132 (1) Dyrektywy,

t.:

bez kontecznosci poddania Planu badaniu
przez bieglego w zakresie poprawnosci
1rzetelnosci,

bez

o Polaczeniu

koniecznosci uchwaly

przyjecia
przez zgromadzenie
wspolnikéw Spotki Przejmowanej,
bez
informacji wskazanych w art. 516> pkt 21 pkt
4 — 6 KSH, tj.:

i stosunku

konieczno$ci zawarcia w Planie

wymiany  udzialow
Spolki Przejmowanej na udzialy
Spotki Przeymujacej 1 wysokosci
ewentualnych doplat pienigznych,
ii. innych praw przyznanych przez
Spotke Przejmujaca wspolnikom
lub
papieréw wartosciowych Spotki

uprawnionym z innych
Przejmowane;j,

iii. innych warunkéw dotyczacych
przyznania udzialéw lub innych
papieréw wartosciowych w Spolce
Przejmujace,

wlasnych |




iv.

datum, od kterého budou podily
Nastupnické spolecnosti
opraviiovat k icasti na ziscich
Nistupnické spolecnosti, a také
dal$i podminky tykajici se nabyti
nebo vykonu takového prava.

6) Pravni Glinky Fuze nastanou v souladu
s ustanovenim § 59 odst. 1 Zakona o

preménich dnem zapisu Faze do
obchodniho rejstifku.

7) Fiaze se uskuteéni za  1celem
zjednoduseni organizacni a

administrativni struktury Zucastnénych
spolecnosti s cllem sniZzeni celkovych
nakladd na spravu korporatni struktury.
Ocekavanymi ucinky Faze by mélo byt
mj. Zlepseni struktury vlastniho kapitalu
Nastupnické spolecnosti.
8) Tento Projekt je vypracovan v ceském a
polském jazyce, v piipadé rozporii mezi
jazykovymi verzemi ma ceskd verze
ptednost.

Clanek II. - Identifikace Ziastnénych

spolecnosti dle ustanoveni § 70 odst. 1

pism. A) Zakona o pfeménach s Clanek
516° odst. 1 CCC

1) Identifikace Nastupnické spolecnosti:
a. Obchodni firma: BH Badete
s.r.0. (spolecnost s rucenim
omezenym zalozena a
existujici podle prava Ceské
republiky)
Sidlo: U Zvonatky 291/3,
Vinohrady, 120 00 Praha 2

c. Identifikacni &islo: 14277298
Pravni forma: spolecnost

s rucenim omezenym

6)

7

8)

1)

iv. dnia, od ktorego udzialy Spoétka
Przejmujacej  uprawniaja  do
uczestnictwa w  zysku Spolki
Przejmujacej, a takze innych

warunkéw  dotyczacych nabycia
lub wykonywania tego prawa.

Skutki prawne Polaczenia wejda w zycie
59(1)
Ustawy o Przeksztalceniach z dniem wpisu

zgodnie z postanowieniami ust.
Polaczenia do Rejestru Handlowego.

Polaczenie zostanie dokonane w celu
uproszczenia struktury —organizacyjnej 1
administracyjnej Laczacych si¢ Spolek, aby
obnizy¢ ogdlne koszty zarzadzania struktura
korporacyjna. Przewiduje si¢, ze Polaczenie
przyniesie m.in. poprawe struktury kapitatu
wlasnego Spolki Przejmujace).

Niniejszy Plan zostal sporzadzony w jezyku
czeskim 1 polskim,
sprzecznoscl pomiedzy

w  przypadku

wersjami

jezykowymi, obowigzuje wersja czeska.

Artykut I1. — Oznaczenie £.aczacych sig

Spotek zgodnie z ust. 70(1)(a) Ustawy
o Przeksztatceniach oraz
art. 516° pkt 1 KSH

Oznaczenie Spotki Przejmujace):
a. Firma: BH Badete s.r.o. (spotka

z ograniczona
odpowiedzialnoscig prawa
czeskiego);

b. Siedziba: Praga, U Zvonatky
291/3, Vinohrady, 120 00 Praga
2

c. Numer identyfikacyjny:
14277298,

d. Forma prawna: s.r.o. (spolka z

ogtaniczona odpowiedzialnoscia




(spolecnost s rucenim
omezenym  zaloZzend  a
existujici podle priva Ceské
republiky)

Zapsana v obchodnim

rejstitku vedeném Méstskym
soudem v Praze, v oddilu C,
vlozce 363270

Zakladni kapital: 20.000,- K¢;

Rozsah splaceni: 100%

INVESTIKA,
investicni spoleCnost, a.s.,
se sidlem U Zvonatky 291/3,
Vinohrady, 120 00 Praha 2,
ICO 04158911, jednajici
svym jménem, avSak na
ucet INVESTIKA realitni
fond, otevieny podilovy
fond, vyse vkladu: 18.000,-
K¢  (slovy: osmnact tisic

Spolecnici:

korun  ceskych), rozsah
splaceni: 100% (slovy: sto
procent), t. 18.000,- K¢
(slovy: osmnact tisic korun
ceskych), obchodni podil:
90%  (slovy:
procent),  druh  podilu:

devadesat

zakladni podil ¢. 1, kmenovy
list: nebyl vydan a obchodni
spole¢nost BH  Czech
s.1.0., se sidlem Londynska
254/7, Vinohrady, 120 00
Praha 2, ICO: 09689982, vyse
vkladu: 2.000,- K¢ (slovy: dva
tisice korun ceskych), rozsah
splaceni: 100% (slovy: sto
procent), tj. 2.000,- K¢ (slovy:
dva tisice korun ceskych),
obchodni podil: 10% (slovy:
deset procent), druh podilu:
zakladni podil ¢. 2, kmenovy
list: nebyl vydan

) };rawa czeskiego);

Wpisana do rejestru
prowadzonego  przez  Sad
Miejski w Pradze, pod numerem
C 363270;
Kapital
20.000,- CZK;
Kapitat wplacony: 100%;
Wspolnicy: INVESTIKA,
investi¢ni spoleCnost, a.s.,

zakladowy:

z siedziba  pod adresem U
Zvonatky 291/3, Vinohrady,
120 00 Praga 2, numer

04158911,
imieniu

identyfikacyjny
dzialajaca w
wlasnym, lecz na rzecz
funduszu
nieruchomosciowego
INVESTIKA - otwartego
funduszu inwestycyjnego,
kwota wkiadu: 18.000,- CZK
(stownie: osiemnascie tysigcy
koron czeskich), kapital
wplacony: 100% (slownie: sto
18.000,- CZK
(stlownie: osiemnascie tysigcy
koron czeskich), udzial: 90%
(slownie:

procent), tj.

dziewieédziesiat
procent), typ udzialu: udzial
podstawowy nr 1, $wiadectwo
udzialowe: nie wydano, oraz
spoltka BH Czech s.ro.,
z siedziba pod adresem:
Londynska 254/7, Vinohrady,
120 00 Praga 2, numer
identyfikacyjny: 09689982, |
kwota wkiadu: 2.000,- CZK
(slownie: dwa tysiace koron
czeskich), kapital wplacony:
100% (stownie: sto procent), tj.
2.000,- CZK (stownie: dwa




a.

2) Identifikace Zanikajici spolecnosti:
Obchodni firma: Tensor
Poland Sp. Z o.0.
(spolecnost s ruCenim
omezenym zaloZena a
existujici podle zikoni
Polska)

Sidlo: ul. Luzycka 8A; 81-537
Gdynia;

Identifikaéni cislo  (KRS):
0000692167,

Tax Identification Number:
5862321733,

Pravni forma: spolecnost
s rucenim omezenym
zalozena a existujici podle
zakont Polska;

Zapsana v rejstiiku |
podnikatelt Narodniho

soudniho registru vedeného
Obvodnim soudem Gdansk-
VIII Obchodni

Nirodniho

sever,
oddéleni

soudniho registru;

Zakladni
110,000.00,-;
Rozsah splaceni: 100%;
Jediny spolecnik: obchodni
BH Badete
§.1.0., se sidlem U Zvonarky
291/3, Vinohrady, 120 00
Praha 2, ICO: 14277298, vjse
vkladu: 110.000,00,- PLN
(slovy: jedno sto deset tisic
zlotych),
splaceni: 100% (slovy: sto
procent), tj. 110.000,- PLN!

kapital:  PLN

spolecnost

polskych rozsah

tysiace koron czeskich), udzial:
10% (slownie: dziesi¢¢ procent),
typ udzialu: udzial podstawowy
nr 2, swiadectwo udziatowe: nie
wydano.

2) Oznaczenie Spoélki Przejmowane)

a.

h.

i

Firma: Tensor Poland Sp. z
0.0. (spotka z ograniczony
odpowiedzialnoscia
polskiego);

prawa

Siedziba: ul. Luzycka 8A; 81-537
Gdynia;
Numer KRS: 0000692167,

NIP: 5862321733

Forma prawna: spoltka z
ograniczong odpowiedzialnoscia
prawa polskiego;

Wpisana do rejestru
przedsigbiorcow Krajowego
Rejestru Sadowego
prowadzonego  przez  Sad
Rejonowy Gdansk - Péinoc w |
Gdansku, VIII Wydzial
Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego;

Kapital zakladowy:
110.000,00 PLN;

Kapital wplacony: 100%;
Jedyny wspélnik: Badete s.r.0.,
z sledziba pod adresem: U

Zvonatky 291/3, Vinohrady,
120 00 Praga 2, numer
identyfikacyjny: 14277298,

kwota wkladu: 110.000,00 PLN
(stownie: sto dziesig¢ tysiecy
zlotych), wplacony:
100% (stownie: sto procent), tj.
110.000,00 PLN (slownie: sto

kapital




(slovy: jedno sto deset tisic
polskych zlotych), obchodni
podil:  100% (slovy: sto
procent),  druh  podilu:
zakladni podil.

3) Zdcastnénymi spolec¢nostmi na Fizi jsou
v souladu s ustanovenim § 63 odst. 1
Zikona o pieménich Nastupnicka
spolecnost 1 Zanikajici spolecnost.

Clanek III. - Vyménny pomér podili
spole¢nika Zanikajici spoleénosti na
Niastupnické spoleénosti a pfipadny
doplatek dle ustanoveni § 70 odst. 1
pism. B) Zikona o pfeménich a &lanku
516%odst. 2 CCC

1) Vzhledem ktomu, Zze Nistupnicka
spolecnost je jedinym spole¢nikem
Zanikajici spolecnosti, neobsahuje tento
Projekt ve smyslu ustanoveni § 88 odst. 2
Zikona o pfeménich vyménny pomér
podilti spolecnika Zanikajici spole¢nosti
za podil Nastupnické spolecnosti (véetné
ptipadného doplatku) ani daldi tdaje
(nalezitost) uvedené v ustanoveni § 70
odst. 1 pism. B) a e) a ustanoveni § 88
odst. 1 Zakona o pfeménach.

2) Vsouladu s ¢l. 514 § 1 CCC ve spojeni
s ¢lankem 516' and 516" odst. 1 CCC
bude Fuaze provedena bez navyseni
zakladniho  kapitalu BH  Badete.
V dasledku  toho  nebyl v souladu
s ¢lankem 516" § 1 CCC stanoven pomér
vymeény podilti v Tensor Poland za podily
BH Badete a vyse dodatecnych
hotovostnich plateb, protoze nedojde
kvyméné podili ani k dodateénym
platbam.

Clanek IV. — Pomér smény dluhopisu
emitovanych Zanikajici spoleénosti

dziesie¢ tysigcy zlotych), udziak:
100% (stownie: sto procent), typ
udzialéw: nieuprzywilejowane.

3) Zgodnie z postanowieniami ust. 63(1)
Ustawy o Przeksztalceniach, zaréwno
Spotka  Przejmujaca, jak 1 Spélka
Przejmowana sa Laczacymi si¢ Spotkami w
ramach Polaczenia.

Artykut III. - Stosunek wymiany udziatow
wspolnikéw Spotki Przejmowanej na
udzialy Spétki Przejmujacej oraz wysokosé
ewentualnych dopftat pieni¢znych zgodnie
z ust. 70(1)(b) Ustawy o Przeksztatceniach i
art. 516° pkt 2 KSH

1) Jako ze Spélka Przejmujaca jest jedynym
wspolnikiem Spo6tki Przejmowanej, niniejszy
Plan nie zawiera, w rozumieniu ust. 88(2)
Ustawy o DPrzeksztalceniach, stosunku
wymiany udzialéw  wspdlnika  Spdtki
Przeyjmowane;j na  udzialy = Spélki
Przeymujace; (w tym wysokosci
ewentualnych doplat pieni¢znych) lub
mnnych informacji szczegélowych, o ktérych
mowa w ust. 70(1)(b) 1 I oraz ust. 88(1)
Ustawy o Przeksztatceniach.

2) Zgodnie z art. 514 { 1 KSH w zw. z art. 516
i 516" pkt 1 KSH, Polaczenie zostanie
przeprowadzone bez podwyzszenia kapitatu
zakladowego BH Badete. W zwiazku z tym,
zgodnie zart. 516" § 1 KSH, stosunek
wymiany udzialéw Tensor Poland na
udzialy BH Badete oraz wysokos$é
ewentualnych doplat pieni¢znych nie zostala
okreslona, poniewaz nie dojdzie do wymiany
udzialéw ani nie wystapia doplaty pieniezne.

Artykut IV. — Stosunek wymiany innych




podle élanku 516° odst. 3 CCC

Vzhledem k tomu, ze Zanikajici spolecnost
neemitovala zadné dluhopisy (existuji pouze
podily na zakladnim kapitilu), Projekt
neobsahuje ustanoveni o poméru vymény
dluhopist Néstupnické spolecnosti. Nedojde
ani k doplatku tykajici se dluhopist.

Clanek V. - Dalsi prava, je? Nastupnicka
spoleénost poskytne spole¢nikiim nebo
skuteénym majitelim jinych cennych
papiri, véetné dluhopisi, v Nastupnické
spole&nosti, pfipadné opatfeni, jeZ jsou
pro né navrhovana podle ustanoveni § 70
odst. 1 pism. D) Zikona o pfeménach a
&lanku 516°0dst. 4 CCC

Vzhledem k tomu, Ze BH Badete je jedinym
spole¢nikem Tensor Poland, Ftze bude
provedena v tzv. ZjednodusSeném postupu, tj.
Bez nutnosti uvadét v Projektu mformace o
daldich pravech udélenjch Nistupnickou
spole¢nosti  spoleénikim  nebo  jinym
vlastnikim  cennych  papird  vydanych
v Zanikajici spolecnosti

Neocekava se, ze Nastupnicka spolecnost
udéli spolecnikiim zvlastni prava.

Vzhledem k tomu, Ze Zanikajici spolecnost
nevydala zadné dluhopisy, neobsahuje tento
Projekt urceni, jaki prava Nastupnicka
spole¢nost poskytne vlastnikim takovych
dluhopisti, popiipadé jaka opatfeni jsou pro

né navrhovana.

Clanek VI. — Dalsi podminky tykajici se
ptidéleni podili nebo jinych cenych
papiri v Nastupnické spolecnosti podle

papieréw warto$ciowych Spotki
Przejmowanej zgodnie z art. 516° pkt 3 KSH

Zwazywszy, ze Spotka Przejmowana nie
wyemitowala zadnych papieréw wartosciowych
(wydano jedynie udzialy w kapitale
zakladowym), Plan nie zawiera postanowien
dotyczacych  stosunku wymiany papietow
warto$ciowych ~ Spélki  Przejmujacej. Nie
wystapia réwniez doplaty pieni¢zne dotyczace
papieréw wartosciowych.

Artykuwl V. - Inne prawa przyznane przez
Spotke Przejmujaca wspolnikom lub
uprawnionym z innych papietow
warto§ciowych, w tym obligacji, Sp6tki
Przejmujacej lub, odpowiednio,
zaproponowane rozwigzania w tym
zakresie zgodnie z ust. 70(1)(d) Ustawy
o Przeksztatceniach i art. 516° pkt 4 KSH

Jako ze BH Badete jest jedynym wspolnikiem
Tensot Poland, Polaczenie zostanie dokonane w
trybie uproszczonym, tj. bez koniecznosci
zawarcia w Planie informacji na temat innych
praw przyznanych przez Spotke Przejmujaca
wspolnikom  lub  uprawnionym  z innych
papierow wartosciowych w Spolce

Przejmowane;.

Nie przewiduje si¢ udzielenia przez Spotke
Przejmujaca jakichkolwiek praw szczegblnych
wspolnikom.

Jako ze Spotka Przejmowana nie wyemitowala
innych papieréw warto$ciowych, w tym
obligacji, niniejszy Plan nie okresla praw, jakie
Spétka Przejmujaca przyzna uprawnionym
z takich papieréw warto$ciowych ani innych
rozwigzaf, jakie zostana 1m zaproponowane.

Artykut VI. — Inne warunki dotyczace
przyznania udziatéw lub innych papierow
wartosciowych w Spolce Przejmujace)




&lanku 516° odst. 5 CCC zgodnie z art. 516’ pkt 5 KSH

Vzhledem k tomu, Zze BH Badete je jedinym | Jako ze BH Badete jest jedynym wspdlnikiem
akcionarem Tensor Poland, bude Fuze | Tensor Poland, Polaczenie zostanie dokonane w
provedena v tzv. Zjednoduseném postupu, | trybie uproszczonym, tj. bez konieczno$ci
tedy bez nutnosti uvadét v Projektu | zawarcia w Planie informacji na temat innych
informace o dalSich podminkach pfidéleni | warunkéw dotyczacych przyznania udziatéw lub
podili nebo dluhopist v Nastupnické | innych papietéw wartosciowych w  Spoélce
spolecnosti. Przejmujace;.

Nepiedpoklada  se, zZe  Nastupnicka | Nie przewiduje si¢ uzaleznienia przyznania
spolecnost  pfidéli podily spolecnikim | przez Spotke Przejmujaca udzialoéw
v zavislosti na splnéni jakjchkoli dalsich | wspélnikom od  spelnienia dodatkowych
podminek, pficemz v tomto ohledu nebyla | warunkéw ani nie podjeto zadnych dzialan

piijata zadna opatieni. w tym wzgledzie.
Clanek VIL - Den, od n¢hoz podily Artykut VIL - Dzies, od ktérego udziaty
opraviiuji k idasti na zisku Nastupnické | uprawniaja do uczestnictwa w zysku Spotki
spoleénosti, jakoZ i dalsi podminky Przejmujacej, a takze inne warunki
tykajici se nabyti nebo uplatnéni tohoto | dotyczace nabycia lub wykonywania tego
prava podle ustanoveni § 70 odst. 1 pism. prawa zgodnie z postanowieniami
E) Zakona o pfeménich a ¢lanku 516> ust. 70(1)(e) Ustawy o Przeksztalceniach
odstavec 6 CCC i art. 516° pkt 6 KSH

Vzhledem k tomu, e BH Badete je jedinym | Jako ze BH Badete jest jedynym wspélnikiem
| akcionafem Tensor Poland, Fze probéhne Tensor Poland, Polaczenie zostanie dokonane w

v tzv. Zjednoduseném postupu, tedy bez | ttybie uproszczonym, tj. bez koniecznosci
nutnosti uvadét v Projektu tdaj o datu, od | zawarcia w Planie informacji na temat dnia, od
kterého  budou podily  Nistupnické | ktorego udzialy w Spélce Przejmujacej
spolecnosti opraviiovat k dcasti na ziscich ‘ uprawniaja do uczestnictwa w zysku Spolki
Nastupnické spolecnosti, a také dalii | Przejmujacej, a takze innych warunkéw
podminky tykajici se nabyti nebo vykonu | dotyczacych nabycia lub wykonywania tego
takového prava. | prawa.

Vzhledem k tomu, Ze pfi Fazi nedochazi | Poniewaz w ramach Polaczenia nie dochodzi do
k vyméné podilé, neobsahuje tento Projekt | wymiany udzialéw, niniejszy Plan nie zawiera
den, od kterého vzniki pravo na podil na | dnia, od ktérego udzial w zysku przystuguje

zisku spolecnikim spolec¢nosti s rucenim I wspolnikom spotki Z ograniczona
omezenym z vyménénych podili. | odpowiedzialnoscia  z  tytulu  udzialéw
podlegajacych wymianie.

Artykwt VIII. - Dzien, od ktérego inne
papiery warto$ciowe uprawniaja do

Clanek VIIL - Den, od kterého dalsi
cenné papiry opraviiuji k ucasti na
ziscich Nastupnické spolecnosti, a také | uczestnictwa w zysku Spotki Przejmujacej,
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dalsi podminky tykajici se nabyti nebo
vykonu takového prava podle &l 516°
odst. 7 CCC

ze v disledku

nebudou vydany zadné dalsi cenné papiry

Vzhledem k tomu, Faze
Nastupnické spolecnosti, zadné datum, ke
kterému takové cenné papiry davaji jejich
vlastnikim privo podilet se na ziscich
Nastupnické spolecnosti, ani zadné jiné
podminky nabyti nebo vykonu téchto prav
nebude specifikovano.

Clanek IX. — Zvlastni vyhody, které
Zudastnéné spolecnosti poskytuji
znalcim pifezkoumavajicim Projekt
Fuze, ¢lentim statutarniho otganu
Zudastnénych spole¢nosti, pfipadné
dal§im osobam dle &l. 516 odst. 8 CCC a
§ 70 odst. 1 pism. F) zakona o

pfeménach
zadné  zvlastni

pro

1) Neposkytwi  se
vyhody/zvyhodnéni
statutarntho
spolecnosti

cleny
Zanikajici
Nastupnické

organu

nebo
spole¢nosti ani pro jiné osoby zicastnéné
na fazi, véetné osob uvedenych v § 70
odst. 1 pism. I') Zakona o pfeménach.

2) Vzhledem ktomu, ze BH Badete je
jedinym spolecnikem Tensor Poland,

bude Fuaze provedena v tzv.
ZjednoduSeném postupu, tedy bez
prezkoumani Projektu auditorem

z hlediska jeho spravnosti a spolehlivosti.
7 tohoto dtvodu se nepiedpokladaji
zadné  zvlastni pro znalce

vyhody
pfezkoumavajici Projekt.

Clanek X. — Podminky, za kterych
mohou véfitelé a mensinovi spolecnici
kazdé ze Zacastnénych spolecnosti
vykonavat sva prava, a adresa, na ktere
lze bezplatné ziskat informace o té€chto

a takze inne warunki dotyczace nabycia lub l
wykonywania tego prawa zgodnie z art. 516°
pkt 7 KSH

Jako ze w wyniku Polaczenia nie zostana
wyemitowane inne papiery wartosciowe Spotki
Przejmujacej, nie okreslono dnia, od ktorego
takie papiery wattoéciowe uprawniaja do
uczestnictwa w zysku Spétki Przejmujacej ani
innych warunkéw dotyczacych nabycia lub

wykonywania tych praw.

Artykut IX. - Szczegolne korzysci
przyznane bieglym badajacym plan
Potaczenia, czionkom organéw Laczacych
si¢ Spotek lub innym osobom zgodnie z art.
516° pkt 8 KSH i ust. 70(1)(f) Ustawy o
Przeksztatceniach

1) Nie przewiduje si¢ przyznania szczegélnych
benefitéw/korzysci  czlonkom  organéw
Spolki  Przejmowanej lub  Spotki
Przejmujacej ani innym osobom

uczestniczacym w Polaczenin, w tym
osobom, o ktérych mowa w ust. 70(1)(f)
Ustawy o Przeksztalceniach;

2) Jako BH Badete jest
wspélnikiem Tensor Poland, Polaczenie

ze jedynym
zostanie dokonane w trybie uproszczonym,
tj. bez poddania Planu badaniu przez
biegtego w  zakresie poprawnos$ci 1
W z tym,
przewiduje si¢ przyznania szczegdlnych

rzetelnosci. zwigzku nie

benefitoéw/korzysci
Plan.

bieglym  badajacym

Artykut X. - Warunki wykonywania praw
wierzycieli i wspolnikéw mniejszosciowych
kazdej z L.aczacych si¢ Spolek oraz adres,
pod ktérym mozna bezptatnie uzyskac

pelne informacje na temat tych warunkow
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podminkach podle &lanku 516° odstavec
9 CCC

1) Ochrana véfitela
Faze nebude mit nepfiznivy dopad na prava

vefiteli Zucastnénych spolecnosti.

K Rozhodnému dni se véfitelé Zanikajici
spolecnosti  stanou  véiiteli Nastupnické
spolecnosti, aniz by se zménila povaha, vyse,
podminky jejich pohledavek, a to na zakladé
univerzalni sukcese v souladu s ustanovenim
cl. 494 § 1 CCC a clanku 131 odst. 1 pism. A)
Smérnice. Vyse uvedené se nevztahuje na
piipadné mezi

vzijemné

pohledavky
Zanikajici  spolecnosti a  Nastupnickou
spolecnosti, které v disledku slouceni véfitele
a dluznika pravné zaniknou. Majetek a
zavazky alokované v Zanikajici spolecnosti
ke dni predchazejicimu Rozhodnému dni
budou =z ucetniho hlediska

v Nastupnické spolecnosti k Rozhodnému

alokovany
dni.

a) Podminky pro uplatnéni prav véfitela
podle ceského prava

Véritelé

pithlasi své nesplatné pohledavky do 6

Zucastnénych  spolecnosti, ktefi
mésici ode dne, kdy se zapis Faze do
obchodniho rejstiiku stal acinnym vici tfetim
poskytnuti
dostatecné jistoty, jestlize se v dusledku Faze

osobam, mohou pozadovat

zhorsi dobytnost jejich pohledavek. Marnym
uplynutim této lhity toto pravo zanika.
Nedojde-li mezi véfitelem a Zucastnénou
spolecnosti k dohodé o zpusobu zajiSténd
pohledavky, rozhodne o
zajisténi soud s ohledem na druh a vysi
pohledavky. Jestlize véfitel prokaze, Ze se
v disledku Faze podstatnym zptasobem snizi
dobytnost jeho pohledavky a Zuacastnéna

spolecnost neposkytla piiméfené zajisténi,

zgodnie z art. 516° pkt 9 KSH

1) Ochrona wierzycieli

Polaczenie nie bedzie mie¢ negatywnego
wplywu na prawa wierzycieli Laczacych si¢

Spolek.

W  Dniu Spoiki
Przejmowane) staja si¢ wierzycielami Spotki

Polaczenia, wierzyciele
Przejmujacej bez zmiany charakteru, wielkosci
czy warunkéw ich roszezen, w drodze sukcesji
uniwersalnej, zgodnie 2z postanowieniami
art. 494 § 1 KSH 1 art. 131 ust. 1 pkt a)
Dyrektywy. Powyzsze nie dotyczy roszczen
wzajemnych pomiedzy Spolka Przejmowang
a Spolka Przejmujaca, ktore ze wzgledu na
Polaczenie wierzyciela 1 diluznika nie beda
w sensiec prawnym wystepowal. Aktywa i
pasywa Spolki Przejmowanej; - z dniem

poprzedzajacym  Dzien  Polaczenia -
przechodza, pod wzgledem rachunkowym, na

Spolke Przejmujaca z Dniem Polaczenia.

a) Warunki wykonywania praw wierzycieli
wedlug prawa czeskiego

Wierzyciele Laczacych sie Spotek, ktorzy zglosili
swoje roszczenia w terminie 6 miesigcy od dnia,
do

handlowego wywoluje skutki wobec o0sdb

od ktérego wpis Polaczenia rejestru
trzecich, moga zada¢ udzielenia odpowiedniego
zabezpieczenia roszczen, jezeli ich zaspokojenie
jest zagrozone przez Polaczenie. Prawo to

wygasa wraz z uplywem tego okresu. W

dostate¢ném |

1 rozstrzyga

przypadku braku porozumienia pomiedzy
| wierzycielem aYaczaca si¢ Spdélka co do
roszczenia, sad

sposobu  zabezpieczenia

o udzieleniu odpowiedniego
zabezpleczenia uwzgledniajac rodzaj 1 kwote
udowodni,

jest

roszczenia. Jesli wierzyciel ze

zaspokojenie  roszczenia znacznie

| ograniczone w wyniku Polaczenia, a Laczaca sig
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mbze pozadovat poskytnuti dostatecné jistoty
jesté pied zapisem Faze do obchodniho
rejstiiku.

b) Podminky pro uplatnéni prav véfitehi
podle polského prava

Vétitelé Zanikajici spolecnosti maji pravo do
1 (jednoho) meésice ode dne zvefejnéni
Projektu pozadat o zfizeni dodatecného
zajisténi, pokud prokazi, Ze Faze ohrozuje
uspokojeni jejich pohledavek. V piipadé
sporu muze soud piislusny podle sidla
Zanikajici
poskytnuti jistoty, pokud véfitel poda navrth

spolécnosti  rozhodnout o

do dvou mésict od zvefejnéni Projektu.

c) Adresa, na které lze bezplatné ziskat

uplné informace o podminkich

vykonu prav véfiteli kaidé ze

Zuacastnénych spole¢nosti. |

Uplné informace o vyse uvedenych pravech
mohou véfitelé ziskat bezplatné v sidlech
Zucastnénych spolecnosti, uvedenych v ¢l 11

Vyse.

2) Ochrana menSinovych spole¢nikii

Fuze nebude mit nepfiznivy dopad na prava

mensinovych spolecnika Nastupnické
spolecnosti.
Na ochranu mensinovych  spolecnika

Nastupnické spolecnosti se pouziji pfislusna

ustanoveni Zakona o pfeménach.

BH Badete je jedinym spolecnikem Tensor
Poland, a proto neni tieba stanovovat

Spotka nie udzielita

zabezpieczenia, moze on zada¢ udzielenia

odpowiedniego

odpowiedniego zabezpieczenia przed

wpisaniem Polaczenia do rejestru handlowego.

b) Warunki wykonywania praw wierzycieli
wedlug prawa polskiego

Wierzyciele moga

(jednego) miesigca od dnia

Spotki  Przejmowanej
1

w terminie

ogloszenia  Planu  Zadac dodatkowego
zabezpieczenia, jezeli uprawdopodobnia, ze ich
zaspokojenie jest zagrozone przez Polaczenie.
W razie sporu sad wlasciwy wedlug siedziby
Spétki Przejmowanej rozstrzyga o udzieleniu
zabezpieczenia na wniosek wierzyciela zlozony
w terminie dwoch miesi¢cy od dnia ogloszenia

Planu.

c) Adres, pod ktorym mozna bezplatnie

uzyska¢ pelne informacje na temat
wykonywania
wierzycieli kazdej z Laczacych si¢
Spotek

warunkow praw

Wierzyciele moga bezplatnie uzyskac pelne

informacje na temat powyzszych praw
w odpowiednich siedzibach Faczacych sie
Spotek, wskazanych w Artykule II powyze).
2) Ochrona wspolnikow
mniejszo$ciowych

Polaczenie nie bedzie mie¢ negatywnego
wplywu na prawa wspOlnikow
mniejszo$ciowych Spolki Przejmujace;.

W zakresie ochrony wspOlnikow
mniejszosciowych Spotki Przejmujacej

zastosowanie mie¢ beda odpowiednie przepisy
Ustawy o Przeksztalceniach.

BH Badete jest jedynym wspolnikiem Tensor
Poland, zatem nie ma koniecznosci okreslania
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podminky, za kterjch mohou mensinovi | warunkéw, na jakich wspélnicy mniejszosciowi
spole¢nici Tensor Poland uplatnovat sva | Tensor Poland moga wykonywac swoje prawa.

prava.

Uplné informace o v{se uvedenjch pravech
mohou spolecnici bezplatné ziskat v sidlech
Zucastnenych spolecnosti, uvedenych v cl. I
Vyse.

Clanek XI. — Postupy upravujici
upfesnéni zasad ucasti zaméstnanca pfi
urCovani jejich ucastnickych prav
v organech Nastupnické spolec¢nosti
podle zvlastnich ustanoveni a ¢lanku 516°
odst. 10 CCC.

Ke

spolecnostt

dni sestaveni Projektu Zucastnéné

nezamestnavaji zadné
zameéstnance a nemajl v imyslu zameéstnavat
zadné zaméstnance az do Data fuze. V tomto
ptipadé tak neni povinnost stanovit postupy,
podle kterych budou definovana pravidla
ucasti zaméstnancd pi zfizovani jejich
ucastnickych prav v organech Nastupnické

spolecnosti.

Clanek XII. — pravdépodobny dopad
Faze na miru zaméstnanosti
v Nastupnické spole¢nosti podle ¢lanku
516° odst. 11 CCC

Ke
spolecnosti

dni

nezamestnavaji zadné
zameéstnance a nemaji v amyslu zameéstnavat
zadné zaméstnance, a to az do Rozhodného
dne. Fuze nebude mit vliv na uroven
zameéstnanosti v Nastupnické spolecnosti.
Tento Projekt tak nezahrnuje pravdépodobné
dopady pfeshranicni Fize na zaméstnance,
informace o

zejména planovaném

propousténi.

Vzhledem k tomu, Zze Zanikajici spolecnost
nezaméstnava zadné zameéstnance a nema

Wspolnicy moga bezplatnie uzyska¢ pelne

informacje na temat powyzszych praw

w odpowiednich siedzibach Laczacych si¢

Spotek, wskazanych w Artykule IT powyzej.

Artykut XI. — Procedury, wedtug ktérych
zostang okreslone zasady udziatu
pracownikow w ustaleniu ich praw
uczestnictwa w organach Spétki
Przejmujacej, zgodnie z odr¢gbnymi
ptzepisami, zgodnie z art. 516> pkt 10 KSH

Na dziens sporzadzenia Planu, Laczace si¢ Spotki
nie zatrudniajg pracownikéw ani nie zamierzaja
zatrudni¢ pracownikéw do Dnia Polaczenia. W
zwigzku z tym, nie ma obowiazku ustalenia
procedur, wedlug ktérych zostana okreslone
zasady udzialu pracownikéw w ustaleniu ich
praw  uczestnictwa W

organach  Spotki
Przejmujacej.

Artykut XII. —~ Prawdopodobny wplyw
Polaczenia na stan zatrudnienia w Spétce
Przejmujacej zgodnie z art. 516° pkt 11 KSH

sestaveni Projektu  Zucastnéné | Na dzient sporzadzenia Planu, Laczace si¢ Spolki

nie zatrudniaja pracownikéw ani nie zamierzaja

zatrudni¢ pracownikéw do Dnia Polaczenia,
zatem Polaczenie nie bedzie mie¢ wplywu na
stan zatrudnienta w Spoélce Przejmujace;. W
zwigzku z tym, niniejszy Plan nie zawiera
wplywu
stan  zatrudnienia,

prawdopodobnego polaczenia

transgranicznego na w

szczegOlnosci  informacji o planowanych

zwolnieniach.

Jako ze Spotka Przejmowana nie zatrudnia

ani nle zamierza zatrudnié

pracownikow
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v umyslu zaméstnavat zadné zaméstnance do
Rozhodného dne, nebudou tito zameéstnanci
pfevadéni pod Nastupnickou spolecnost jako

nového zaméstnavatele.

Clanek XIIL — Rozhodny den Fuze dle
ustanoveni § 70 odst. 1 pism. C) Zikona
o pteméndich, konecné ucetni zavérky,

pracownikéw do Dnia Polaczenia, nie dojdzie
do

Przejmujaca jako nowego pracodawce.

przejscia  zakladu pracy na Spoélke

Artykut XIII. — Dzien rozliczenia

| Polaczenia zgodnie z ust. 70(1)(c) Ustawy o

Przeksztalceniach oraz art. 516> pkt 12

1)

2)

3)

9

zahajovaci rozvaha

od kterého budou
Zucastnénych spolec¢nosti uznana jako |

Datum, jednani

1)

jednani ucinéna Nastupnickou |
spolecnost a na jeji vlastni niklady, bude
pro ucetni ucely Rozhodny den. |

|
Koneéna tucetni zavérka Zanikajici | 2)
k datu

spolecnosti  bude  sestavena

ptedchazejicimu Rozhodnému dni.

|

rozvaha Nastupnické | 3)
bude

dni

s ustanovenim § 12 Zakona o pfemeénach.

Zahajovaci
spolecnosti sestavena ‘
k Rozhodnému v souladu

V souladu s ustanovenim § 11b Zikona o | 4)
pfemenach bude k zahajovaci rozvaze
Nastupnické

k Rozhodnému dni piipojen komentaf,

spolecnosti  sestavené
ve kterém bude popsano, do jakych
polozek zahajovaci rozvahy byly pievzaty
polozky vyplyvajici zkonecné tucetni
zavérky té které osoby zucastnéné na
pfemeéné nebo jak jinak snimi bylo

nalozeno.

KSH, ostateczne sprawozdanie finansowe,

bilans otwarcia

Dniem, od ktérego czynnosci Laczacych sie
Spolek  beda dla

rachunkowosci za czynnosci dokonywane

uwazane, celow
na rachunek Spoélki Przejmujacej bedzie
Dzien Polaczenia.

Ostateczne sprawozdanie finansowe Spoltki

Przejmowane] zostanie sporzadzone na

Dzien Polaczenia.

Bilans otwarcia Spélki Przejmujacej zostanie
sporzadzony na Dzien Polaczenia oraz,
zgodnie z postanowieniami ust. 12 Ustawy
o Przeksztalceniach.

Zgodnie z postanowieniami ust. 11b Ustawy
o0 Przeksztalceniach, do bilansu otwarcia
Spotki  Przejmujacej sporzadzonego na
Dzient Polaczenia zostanie dolaczona uwaga
okreslajaca pozycje bilansu otwarcia, ktore
zostaly  przeniesione z  ostatecznego
sprawozdania finansowego os6b bioracych

udzial w Polaczeniu Jub sposéb ich ujecia.

Clanek XIV. - Informace o ocenéni
majetku a zavazku pfevadénych na
Nastupnickou spole¢nost k urCenému
dni v mésici pfedchazejicim podani
oznameni navthu podminek Faze podle
ustanoveni § 191 odst. 1. pism. B)
Zikona o pieménich a § 516’ odst. 13
CCC

Artykut XIV. - Informacje na temat wyceny

aktywow i1 pasywow przenoszonych na
Spotke Przejmujaca na okre$lony dzienh w
miesigcu poprzedzajacym zlozenie
wniosku o ogloszenie planu Pofaczenia
zgodnie z postanowieniami ust. 191 ust. 1

lit. b Ustawy o Przeksztatceniach oraz art.

516’ pkt 13 KSH
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[ Pro ucdely Faze byla hodnota majetku a

zavazkd Zanikajici spolecnosti pfevadénych
na Nastupnickou spolecnost ve smyslu ust. §
191 odst. 1 pism. B) Zakona o pfeménach
ocenéna Cistou uletni hodnotou uvedenou
v ucetni zavérce - rozvaze Zanikajici
spolecnosti sestavené k 31. 12. 2022, coz je
dnem v mésici piedchazejicim zvefejnénim
Projektu.

Hodnota aktiv Zanikajici spolec¢nostik 31. 12.
2022 ¢ini 167.721.942,22 PLN.

Hodnota zavazka Zanikajici spolec¢nosti k 31.
12. 2022 ¢ini 123.094.104,79 PLN.

Hodnota Zanikajici spolecnosti (chapana
jako Cista ucetni hodnota aktiv) k 31. 12. 2022
¢ini 44.627.837,43 PLN.

Den tucetnich zavérek fazujicich korporaci
pouzity pro stanoveni podminek preshraniéni
faze: 31.12.2022

Clanek XV. — Datum uzavfeni ucetnich
knih Zucastnénych spoleénosti, které
byly pouZity ke stanoveni podminek
Fuze podle ¢lanku 516° odst. 14 CCC

Utetni  knihy Naéstupnické

nebudou v souvislosti s Fazi uzavieny.

spole¢nosti

Uzavieni tcetnich knih Zanikajici spole¢nosti
se uskutecni ke Datu fuze.

Pro ucely Faze bylo ocenéni aktiv a pasiv
Zanikajici spolecnosti zalozeno na udajich
uvedenych v rozvaze Zanikajici spolecnosti
sestavené k 31. 12. 2022.

Dla celéw DPolaczenia, warto$é akt}-rwéw
1 pasywow Spolki Przejmowanej przenoszonych
na Spotke Przejmujaca w rozumieniu art. 191
ust. 1 lit. b Ustawy o Przeksztalceniach zostala
ustalona jako wartos¢ ksiggowa netto wskazana

w sprawozdaniu finansowym - bilansie Spo6iki.

Przejmowanej  sporzadzonym na  dzien
31.12.2022 1., ktéry przypada w miesigcu |
poprzedzajacym zlozenie wniosku o ogloszenie

Planu.
Wartos¢ aktywoéw Spolki Przejmowane] na

dzien 31.12.2022 r. wynosi 167.721.942,22 PLN.

Warto$¢ zobowiazan Spoélki Przejmowanej na
dzien 31.12.2022 r. wynosi 123.094.104,79 PLN.

|
Wartos¢ Spolki Przejmowanej (w rozumieniu |

wartosci ksiegowej netto aktywéw) na dzien
31.12.2022 r. wynosi 44.627.837,43 PLN.

Data sporzadzenia sprawozdan finansowych

laczacych si¢ spélek, wykorzystanych do

okre§lenia warunkow polaczenia

transgranicznego: 31.12.2022 r.

Artykut XV. — Dziefi zamkniegcia ksiag
rachunkowych Yaczacych si¢ Spotek,
wykorzystanych do ustalenia warunkow
Polaczenia zgodnie z att. 516> pkt 14 KSH

Ze wzgledu na Polaczenie nie dojdzie do |

| zamknigcia  ksiag  rachunkowych  Spélki |

| Przejmujace;. |
Zamkniecie  ksiag  rachunkowych  Spéliki
Przeyjmowanej zostanie dokonane w Daniu

| Polaczenia.

|

| Dla  celéw Polaczenia, wycena aktywow
ipasywow Spotki  Przejmowanej zostanie
dokonana na podstawie danych
przedstawionych W bilansie Spotki
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Zanikajici spolecnost imto prohlasuje, Ze:

1) rozvaha této spolecnosti je pravdivym,
pfesnym a poctivym prehledem finanéniho
stavu nabyté spolecnosti;

2) neexistuji zadné jiné zavazky kromeé téch,

které jsou uvedeny v rozvaze;

Clanek XVI. — Zmény Zakladatelského
pravniho jednani Nastupnické
spole¢nosti dle ustanoveni § 70 odst. 1
pism. g) Zakona o pfeménach a ¢lanku
and 516° odst. 15 CCC

Vzhledem k tomu, ze Fuze bude provedena
zakladniho

spolecnosti,

bez navyseni
Nastupnické

k zadnym zménam stanov BH Badete. Také

kapitalu
nedochazi

neexistuji zadné dalsi okolnosti, které by
vedly k nutnosti zmeény stanov BH Badete

v souvislosti s Fuazi.

Clanek XVII. — Pravo odprodat podil
v Nastupnické spole¢nosti

Vzhledem ktomu, ze nejsou naplnény
ptedpoklady ustanoveni § 49a Zaikona o
pfeménach pro uplatnéni prava na odprodej
podilu v Nastupnické spolecnosti,
| neupravuje tento Projekt pro takovy piipad
postup ve smyslu ustanoveni § 49a a nasl.

Zakona o pteménach.
Clanek XVIII. — Zavérecna ustanoveni

1) Zucastnéné budou
postupovat v souladu s ustanovenim§
23d zakona ¢&. 586/1992 Sb., o danich

znéni

spolecnosti

z pifjmt, v platném a udini
ptislusné oznameni vici spravci dane.

Projekt
spolec¢nosti do sbirky listin obchodniho

2) Tento ulozi  Zudastnéné

[ Przejmowane;j dziet: |
| 31.12.2022 .

| Spétka Przejmowana niniejszym oswiadcza, ze:

sporzadzonym  na

1) bilans tej spolki przedstawia zgodnie z
prawda, jasno 1 rzetelnie sytuacje finansowsa
Spotki Przejmowane;;

| 2) nie wystgpuja inne zobowiazania poza
zobowigzaniami wykazanymi w bilansie.

Artykut XVI. = Zmiany do umowy spétki
Spotki Przejmujacej zgodnie z ust. 70(1)(g)
Ustawy o Przeksztatceniach i art. 516° pkt
15 KSH

Jako ze Polaczenie zostanie przeprowadzone
bez podwyzszenia kapitalu zakladowego Spotki
Przejmujacej, nie zostana dokonane zadne
| zmiany do umowy sp6tki BH Badete. Ponadto
nie wystepuja inne okolicznosci, z ktorych

wynika koniecznos¢ dokonania zmian do
umowy spétki BH Badete wzwiazku 2z
Polaczeniem.

Artykut XVII. — Prawo sprzedazy udziatu w
Spoice Przejmujacej

Jako
wykonania prawa sprzedazy udzialu w Spolce

ze nie zostaly spelnione warunki

Przejmujacej wskazane w ust. 49a Ustawy
Plan

ptzewiduje odpowiedniej procedury w tym

o Przeksztalceniach,  niniejszy nie

wzgledzie w rozumieniu ust. 49a 1 nast. Ustawy
o Przeksztalcenmiach.

Artykul XVIII. — Postanowienia koncowe

1) Faczace si¢ Spolki beda dzialac zgodnie z
postanowieniami ust. 23d Ustawy nr
586/1992 Coll. o podatkach dochodowych,

zm.

ze i dokonaja odpowiedniego

3

powiadomienia organéw skarbowych.

2) ELaczace si¢ Spétki zloza Plan do akt |

Rejestru Handlowego i powiadomia o
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

tohoto
Projektu dle ustanoveni § 33 Zikona o

rejstitku 2  oznami ulozeni

preménach a ¢l. 500 § 1 ve spojeni s &L
516' CCC.

Spolecnik  Zanikajici
spolecnici Nastupnické spolecnosti podle

spolecnosti 1

ust. § 11a odst. 2 Zakona o pfeménich
obchodnich spole¢nosti souhlasi s tim,

aby nebyla sestavovina mezitimni
zaverka.
Spolecnici  Nastupnické  spolecnosti,

jakoz 1 Zucastnéné spolecnosti se vzdali
svého prava podat nivth na urdeni
neplatnosti tohoto Projektu a prava podat
nivth  na  vysloveni  neplatnosti
rozhodnuti o schvileni Projektu.

Projekt bude predlozen ke schvileni
valné hromadé Nastupnické spolecnosti,
a to nejdfive po uplynuti lhity 1 (slovy:
jednoho) mésice po ulozeni a zvetejnéni
Projektu dle ustanoveni § 33 Zikona o
preménach a clanku 5164 § 1 CCC.

K Fazi dle tohoto Projektu neni
vyzadovan zvlastnim zikonem ani pfimo
pouzitelnymi pfedpisy Evropské unie

souhlas spravnich organd.

Z\cdastneéné spolecnosti nejsou
pfijemcem vefejné podpory.

Tento Projekt se v rozsahu jim vyslovné
idi
ustanovenimi Ceského priva, zejména
Zakona o pfeménich, zik. ¢ 89/2012
Sb., obcanského zikoniku, a zikona ¢.
90/2012 Sb., o obchodnich korporacich a
druzstvech, a dile polského prava,
obchodnich

spolecnostech ze dne 15. zaif 2000, jakoz

neupraveném fislusnymi
y

zejména Zakona o

1 pfislusnymi pravnimi predpisy prava
Yy y

3)

4)

5

0)

7)

8)

zlozeniu niniejszego Planu zgodnie z
33
Przeksztalceniach oraz art. 500 § 1 w zw. z
art. 516! KSH

postanowieniami  ust. Ustawy o

Wspolnik Spétki Przejmowanej i wspélnicy
Spolki Przejmujacej wyrazili zgode, zgodnie
z ust. 11a(2) Ustawy o Przeksztalceniach, na
odstapienie od sporzadzania §rédrocznego
sprawozdania finansowego.

Wspolnicy Spoétki Przejmujacej, a takze
Laczace si¢ Spolki, zrzekaja si¢ prawa do
wniesienia  wniosku o stwierdzenie
niewaznosci niniejszego Planu oraz prawa
do wniesienia wniosku o stwierdzenie
niewaznosci uchwaly o przyjeciu Planu.

Plan zostanie przedstawiony zgromadzeniu
do

akceptacji nie wczesniej niz po uplywie 1

wspolnikow  Spétki  Przejmujacej

(stownie: jednego) miesigca od zlozenia i

ogloszenia Planu i plerwszego
zawiadomienia  wspélnikéw  spélek o
planowanym  Polaczeniu  zgodnie z
postanowieniami sekcji 33 Ustawy o

Przeksztalceniach 1 art. 5164 § 1 KSH.
Polaczenie dokonane zgodnie z niniejszym
Planem nie podlega zatwierdzeniu przez
otgany  administracyjne  wymaganemu
zgodnie z przepisami szczegdlnymi lub
majacymi  bezposrednie  zastosowanie
regulacjami Unii Europejskiej.

T.aczace si¢ Spolki nie sa beneficjentami
pomocy publicznej.

W zakresie nieuregulowanym wyraznie w
niniejszym Planie, do Planu stosuje sie
odpowiednie przepisy prawa czeskiego, w
szczegélnosci  przepisy  Ustawy o
Przeksztalceniach, Ustawy nr 89/2012 Coll.
— Kodeks cywilny i Ustawy nr 90/2012 Coll.
— o spolkach handlowych i spéldzielniach, a
przepisy
szczegolnodci Ustawy z dnia 15 wrze$nia

takze polskiego, w

prawa

2000 r. - Kodeks spotek handlowych, oraz
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Evropské unte. odpowiednie  przepisy ) p_rawa Unii
Europejskie;.

9) Zucastnéné spolenosti souhlasi s tim, ze | 9) Laczace si¢ Spotki postanawiaja, ze jezel
pokud by nékteré z ustanoveni Projektu jakickolwiek postanowienie Planu okaze sie
bylo neplatné nebo nevymahatelné nebo niewazne, niewykonalne lub sporne pod
spotné v jakémkoliv  aspektu, pak jakimkolwiek  wzgledem, W takim
v tozsahu stanoveném zakonem signatafi przypadku, w zakresie przewidzianym
nahradi toto neplatné, nevymahatelné prawem, sygnatatiusze zastapia
nebo sporné ustanoveni. Ustanovenim, postanowienia niewazne, niewykonalne lub
které se nejvice blizi Gcelu ptvodniho spotne postanowieniem, ktore jest mozliwie
ustanoventi; ' najbardziej zblizone pod wzgledem jego

celu;

10) Projekt se stivda pro Zucastnéné | 10) Plan zacznie obowiazywal Y.aczace si¢

spolecnosti zavaznym podpisem clend Spétki po jego podpisaniu przez Czlonkow
spravni rady Zanikajici spolecnosti a Zarzadu Spotki Przejmowanej 1 Dyrektorow
jednatelem Nastupnické spolecnosti; Zarzadzajacych Spolki Przejmujacej;

11) Tento Projekt byl v souladu | 11) Niniejszy Plan zostal sporzadzony przez
s ustanovenim § 15 odst. 1 Zakon o Y.aczace si¢ Spolki przez ich organy
pfeménich vyhotoven Zicastnénjymi | statutowe w  czterech egzemplarzach
spoleénostmi  prostfednictvim  jejich zgodnie z ust. 15(1) Ustawy
statutatnich ~ organt  ve  Ctyfech o Przeksztalceniach.
vyhotovenich.

Piilohy: Zalaczniki:

1. Piiloha ¢&. 1 — Rozvaha Zanikajici ' 1. Zatacznik nr 1 - Bilans Spoétki

spolecnosti k 31. 12. 2022; Przejmowanej na dzien 31.12.2022 r.;

2. Pfiloha ¢&. 2 — Aktualni znéni stanov 2. Zalacznik nr 2 - Obowiazujace

Nastupnické spolecnosti. brzmienie umowy spotki  Spolki
Przejymujace;.

V Praze dne / W Pradze dnia 20.1.2023 /

/i J
('éclav Kovaf, Pe(:’)&iiek, PeLi'; Cizek,
clen spravni rady / Czlonek clen spravni rady / Czlonek  zastupujici jednatele BH Badete
Zarzadu Zarzadu s.t.0., spolecnost INVESTIKA,
Tensor Poland Sp. z o.o. Tensor Poland Sp. z o.0. investicni spolecnost, a.s., pii

vykonu funkce / reprezentujacy

Dyrektora Zarzadzajacego BH
Badete s.r.o., INVESTIKA,
investicni spolecnost, a.s., w

wykonaniu jego obowiazkoéw
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Tensor Poland Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscia
FS as at 31.12.2022
Bilans/Rozvaha

AKTYWA (w ziotyc

SERONAT D

N -

@

B

o

Aktywa trwate

Warto$ci niematerialne i prawne

Koszty zakonczonych prac rozwojowych
Wartosé firmy

Inne wartosci niematerialne i prawne
Zaliczki na warto$ci niemateriaine i prawne
Rzeczowe aktywa trwale

Srodki trwate

AKTIVA (v polskych zlotych)

a) grunty (w tym prawo uzytkowania wieczystec a.
b) budynki, lokale, prawa do lokali i obiekty inzyb.

¢) urzadzenia techniczne i maszyny

d) $rodki transportu

e) inne $rodki trwate

Srodki trwate w budowie

Zaliczki na $rodki trwate w budowie
Naleznosci dtugoterminowe

Od jednostek powigzanych

Od pozostatych jednostek, w ktorych
jednostka posiada zaangazowanie w kapitale
Od pozostatych jednostek

Inwestycje diugoterminowe
Nieruchomosci

Wartoéci niematerialne i prawne
Diugoterminowe aktywa finansowe

a) w jednostkach powigzanych

- udzialy lub akcje

- inne papiery wartosciowe

- udzielone pozyczki

- inne dtugoterminowe aktywa finansowe
b) w pozostatych jednostkach, w kt6rych
jednostka posiada zaangazowanie w kapitale
- udziaty lub akcje

- inne papiery warto$ciowe

- udzielone pozyczki

- inne dtugoterminowe aktywa finansowe
c) w pozostatych jednostkach

- udzialy lub akcje

- inne papiery wartosciowe

- udzielone pozyczki

- inne dtugoterminowe aktywa finansowe
inne inwestycje diugoterminowe

C.

Ewhoo

N -

L LN~

4.

Dlugoterminowe rozliczenia migdzyokresow V.
Aktywa z tytutu odroczonego podatku dochodor 1.

Inne rozliczenia miedzyokresowe
Aktywa obrotowe

Zapasy

Materiat

y
Potprodukty i produkty w toku

Produkty gotowe
Towary
Zaliczki na dostawy i ustugi

2.
B.
1.

1.

bl

DLOUHODOBY MAJETEK
Nehmotny majetek

Vydaje na vyzkum a vyvoj
Goodwill

Ostatni nehmotny majetek

Zalohy na nehmotny majetek
Hmotny majetek

Dlouhodoby hmotny majetek v uziv
Pozemeky (véetné prava na vécne
Budovy, aredly, ob&anské a vodohc
Technicka zatizeni a stroje

Vozidla

Ostatni dlouhodoby hmotny majetel
Nedokonéeny diouhodoby hmotny 1
Zalohy na nedokonéeny dlouhodob
Dlouhodobé pohledavky

Od spiizn&nych osob

Od ugetnich jednotek, ve kterych
ma Gcetni jednotka podil

Od jinych subjektt

Dlouhodobé investice
Nemovitosti

Nehmotny majetek

Diouhodoby finanéni majetek

Ve spriznénych osobach

- akcie

- jiné cenné papiry

- poskytnuté pGjcky

- ostatni dlouhodoby finanéni majet
v jinych ucetnich jednotkach, ve
kterych ma Géetni jednotka podil

- akcie

- jiné cenné papiry

- poskytnuté pijcky

- ostatni diouhodoby finanéni majet
v jinych subjektech

- akcie

- jiné cenné papiry

- poskytnuté pujcky

- ostatni dlouhodoby finanéni majet
Dalsi dlouhodobé investice
Diouhodobé platby predem
Odlozena dafiova pohledavka
Ostatni platby pfedem

OBEZNA AKTIVA

Zasoby

Materialy

Polotovary a nedokonéena vyroba
Hotové vyrobky

Zbozi
Zalohy na dodavky

Rok zakonczony
31.12.2022
roku/Uéetni
obdobi koncici
31.12.2022

154 925 143,53
319 111,09
0,00

319 111,09
0,00

0,00

154 606 032,44
154 606 032,44
0,00

154 606 032,44
0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

© 0,00

0,00

0,00

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

0,00

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0.00
0,00
0,00
0,00
12 796 798,69
0,00

0,00

0,00

0,00
0,00
0,00



Naleznosci krotkoterminowe

Naleznos$ci od jednostek powigzanych

a) z tytutu dostaw i ustug, o okresie splaty:

- do 12 miesiecy
- powyzej 12 miesiecy
b) inne

Naleznoéci od pozostatych jednostek, w

ktorveh iednostka posiada zaanaazowanie w
a) z tytutu dostaw i ustug, o okresie spiaty:

- do 12 miesiecy

- powyzej 12 miesiecy

b) inne

Naleznosci od pozostatych jednostek

a) z tytutu dostaw i ustug, o okresie spiaty:

- do 12 miesiecy
- powyzej 12 miesiecy

b) z tytutu podatkow, dotacji, cet, ubezpieczen
spotecznych i zdrowotnych oraz innych

c)inne

d) dochodzone na drodze sgdowej
HI. Inwestycje krotkoterminowe

Krotkoterminowe aktywa finansowe

a) w jednostkach powigzanych

- udziaty lub akcje

- inne papiery wartosciowe

- udzielone pozyczki

- inne krotkoterminowe aktywa finansowe

b) w pozostatych jednostkach
- udzialy lub akcje

- inne papiery warto$ciowe

- udzielone pozyczki

- inne krotkoterminowe aktywa finansowe
¢) érodki pieniezne i inne aktywa pienigzne
- érodki pieniezne w kasie i na rachunkach

- inne érodki pienigzne
- inne aktywa pienigzne
inne inwestycje krétkoterminowe

Kroétkoterminowe rozliczenia miedzyokresot IV.
Nalezne wplaty na kapitat (fundusz) podstav C.
D.

Udzialy (akcje) wlasne
Aktywa razem

c

o

oW

e

C.

2.

Kratkodobé pohledavky
Pohledavky za spfiznénymi
osobami
pohledavky z obchodniho styku s
- do 12 mésicl
- nad 12 mésich
Jiné
Pohledavky za uéetnimi

iednotkami. ve ktervch ma Géetni
pohledavky z obchodniho styku se

- do 12 mésich
- nad 12 mésicl
Jiné
Pohledavky za jinymi subjekty
Pohiedavky z obchodniho styku se
- do 12 mésicd
- nad 12 mésicl
Pohledavky z dafovych,
dotaénich. celnich. socialnich a
Jiné
Pohledavky ze soudnich sporl
Kratkodobé investice
Kratkodoby finanéni majetek
Ve spfiznénych osobéach
- akcie
- jiné cenné papiry
- poskytnuté pujcky
- ostatni kratkodoby finanéni majete
V jinych subjektech
- akcie
- jiné cenné papiry
- poskytnuté pljcky
- ostatni kratkodoby finanéni m:
hotovost a jiny penézni majetek
- hotovost v hotovosti a v bance
- ostatni hotovost
- ostatni penézni aktiva
Ostatni kratkodobé investice
Kratkodobé platby pfedem
Komitovany kapital, ale nesplace
Vlastni akcie
CELKOVA AKTIVA

1833 873,54
0,00

0,00
0,00
0,00
0,00

0,00

0,00
0,00
0,00
0,00
1833 873,54
1833 873,54
1833 873,54
0,00

0,00

0,00

0,00

8 380 657,06
8 380 657,06
0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

8 380 657,06
8 380 657,06
0,00

0,00

0,00

2 582 268,09
0,00

0,00

167 721 942,22



PASYWA (w ziotych)

A
.
.

IV. Pozostate kapitaly (fundusze) rezerwowe Iv.
V. Zysk (strata) z lat ubieglych VIl
VI. Zysk (strata) netto VIH.
VIl Odpisy z zysku netto IX.
w ciagu roku
obrotowego
(wielko$¢ ujemna)
. Zobowiazania i rezerwy na zobowiazania B.

NI

1.
. Wobec jednostek powigzanych 1.

Kapitat (fundusz) wiasny A.
Kapitat (fundusz) podstawowy I

Kapitat (fundusz) zapasowy, w tym: .
Kapitat (fundusz) z aktualizacji wyceny, w tym Il

Rezerwy na zobowiazania I
Rezerwa z tytutu odroczonego podatku dochodow 1.
Rezerwa na éwiadczenia emerytalne i podobne 2.
- diugoterminowa

- krotkoterminowa

Pozostate rezerwy

- diugoterminowe a.
- krétkoterminowe b.
. Zobowiazania dlugoterminowe 1.
Wobec jednostek powigzanych 1.
Wobec pozostatych jednostek w ktérych 3.
isAnnctla nAaciada vaan, ia w kanital,
Wobec pozostatych ;ednostek 3.
a) kredyty i pozyczki a.
b) z tytutu emisji diuznych papieréw warto$ciowyc b.
¢) inne zobowiagzania finansowe C.
d) inne d.

Zobowiazania krétkoterminowe I

a) z tytutu dostaw i usiug, o okresie wymagalnosc: a.
- do 12 miesigcy

- powyzej 12 miesiecy

b) inne b.
Wobec pozosta{ych jednostek w ktorych 2.

thea e ie w kanitale

a) z tytutu dostaw i ush';é' o okresie wymagalnosci a.
- do 12 miesigcy
- powyzej 12 miesigcy

b) Inne b.
Wobec pozostatych jednostek 3.
a) kredyty i pozyczki a.
b) z tytutu emisji dtuznych papieréw wartosciowyc b.
¢) inne zobowigzania finansowe [

d) z tytulu dostaw i ustug, o okresie wymagalnoéc d.
- do 12 miesigcy
- powyzej 12 miesigcy

e) zaliczki otrzymane na dostawy e.
f) zobowigzania wekslowe f.
g) z tytutu podatkdéw, cet, ubezpieczen i innych $w g.
h) z tytuiu wynagrodzen h.
i) inne i
Fundusze specjaine 3.
. Rozliczenia migdzyokresowe v.
Ujemna wartos¢ firmy ifl.
Inne rozliczenia migdzyokresowe 2,
- dlugoterminowe a.
- krétkoterminowe b.
Pasywa zem
_('.. Jan $tépan K ek,

&len sprév"h‘{aby / Czionek
Zarzad u

Fozvahu sestavil / Bilans
przygotowany

PASIVA (v polskych zlotych)

Vlastni kapital

Zakladni kapital

Ostatni kapitalové fondy
Rezerva z pfecenéni
Ostatni rezervni kapital

Zisk (ztrata) v minulych letech
Cisty zisk (ztrata)

Odpis ¢istého zisku béhem finanéniho

roku (zaporna hodnota)

ZAVAZKY

Rezervy na zavazky

Rezerva na odloZzenou daf z piijma
Rezerva na dichod a podobné vyhody
-dlouhodoby

-kratkodoby

Ostatni ustanoveni

-dlouhodoby

-kratkodoby

Dlouhodobé zavazky

Ke spfiznénym osobam

Ostatnim Ucetnim jednotkam, ve kterych

ma ikatnl iadnatlha nadit
K jinym subjektim

Gvéry a pljéky
emitované dluhopisy
jiné finanéni zavazky
Jiné

Kratkodobé zavazky
Ke spfiznénym osobam
obchodni zavazky, splatné:
- do 12 mésict

- nad 12 mésict

Jiné

Ostatnim Ucetnim jednotkam, ve kterych

mA NIRatng indnatla nadil

obchodni zavazky, splatné:

- do12 mésict

- nad 12 mésict

Jiné

K jinym subjektdim

Gvéry a pljcky

emitované dluhopisy

jiné finanéni zavazky

obchodni zavazky, splatné:

- do 12 mésicd

- nad 12 mésicd

Pfijaté zalohy zalohy na dodavky
Kratkodobé sménky

Dafiové, celni, pojisiné a jiné zavazky
Mzdové zavazky

Jiné

Specialni fondy

Casové rozliseni

Zaporny goodwill
Ostatni casové rozli$eni
Dlouhodobé
Kratkodobé

Celkem pasiva

) ﬁ'lav Kovaf,

Clen spravni rady / Czionek Zarzadu

Rok zakonczony 31.12.2022
roku/Ugetni obdobi konéici

31.12.2022

110 000,00
46 077 263,71
0,00

0,00
0,00

0,00

123 094 104,79
0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

119 806 536,67
0,00

0,00

119 806 536,67
117 989 675,00
0,00

0,00

1816 861,67
760 166,24
0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

198 615,70
198 615,70
198 615,70
0,00

0,00

561 550,54
0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

561 550,54
0,00

0,00

0,00

2 527 401,88
0,00

2 527 401,88
0,00

2 527 401,88

44 627 837,43

(1 559 426,28)

167 721 942,22
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23APUP2
Notarsky zapis

sepsany jménem Mgr. Martina DiviSe, notafe se sidlem v Praze, jeho zastupkyni ustanovenou
podle § 24 notaiského fadu, notaiskou kandidatkou JUDr. Martinou Bohacovou (dale v textu
notarského zapisu téz jen ,,Notdi*‘), a to na misté samém v sidle spole¢nosti DELTA legal,
advokatni kancelaf s.r.o., na adrese Praha, Staré Mésto, Na prikopé 988/31 dne tfinactého dubna
roku dva tisice dvacet dva (13. dubna 2022).

Piitomen je ucastnik — spole¢nost BH Czech s.r.o., se sidlem Londynska 254/7, Vinohrady,
120 00 Praha 2, ICO 096 89 982, spisova znatka C 339819 vedena u Méstského soudu v
Praze (dale v textu notaiského zapisu téz jen ,,BH Czech s.r.0.“ nebo jen ,,Spole¢nik®), pricemz
dle plné moci ze dne 31. biezna 2022 (priloha tohoto notarského zapisu) za ni pravné jedna
zastupce Mgr. Pavel Haloun, datum narozeni 14. zati 1982, pobyt Praha, Bfevnov, Tomanova
2302/12a, advokat advokatni kancelafe Advokatni kancelat Andr§ a Haloun, spol. s.r.o., se
sidlem Dudova 2585/4, Vinohrady, 120 00 Praha 2, ICO 290 36 992, evidenéni ¢islo Ceské
advokatni komory 12834, ktery prohlasuje, Ze spole¢nost BH Czech s.r.0. existuje a je zapsana
do vetejného rejstiiku, coz prokazuje predloZzenim vypisu z obchodniho rejstiiku. Zastupce
prohlasuje, Ze on i Spolecnik jsou zplsobili samostatné pravné jednat v rozsahu pravniho
jednani, o kterém je notatsky zapis. Zastupce svoji totoznost Notafi prokazal platnym tGfednim
prikazem a své opravnéni pravng jednat za Spole¢nika dolozil vySe citovanou plnou moci, o niz
zastupce prohlasil, ze ji pfijal a ze nebyla zadnym rozhodnutim Spolecnika ani jinym pravnim
jednanim zruSena, odvolana, omezena ¢i jinym zpisobem zménéna az do dnesniho dne a
opravnéni pravné jednat za Spole¢nika nadale v tomto rozsahu trva.

Spolecnik ¢estné prohlasuje, Ze je jedinym spole¢nikem spolecnosti s ru¢enim omezenym
BH Badete s.r.o., se sidlem Londynska 254/7, Vinohrady, 120 00 Praha 2, 1ICO 142 77 298,
spisova znacka C 363270 vedena u Méstského soudu v Praze (dale v textu notatského zapisu
téz jen ,,BH Badete s.r.0.“ nebo jen ,,Spolecnost), coz doklada predloZzenim: ------------------

a) vypisu z obchodniho rejstfiku Spolecnosti, 0 némz Spole¢nik prohlasuje, ze obsahuje
aktualni udaje o skute¢nostech zapisovanych do obchodniho rejstiiku,

b) zakladatelské listiny, o niz Spole¢nik prohlasuje, ze se jedna o aktualni znéni zakladatelské
listiny Spolecnosti ke dni podpisu tohoto notatrského zapisu,

c) vypisu ze seznamu spole¢nikii, o némz Spolecnik prohlasuje, Ze se jedna o Uplny vypis ze
seznamu spoleénikii Spolec¢nosti ke dni podpisu tohoto notafského zapisu. -------------------

Existence Spolecnosti byla Notafi dolozena aktualnim vypisem z obchodniho rejstiiku. -------

Spole¢nik vyslovné prohlasuje, Ze:
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a) je opravnén ve smyslu ustanoveni § 54 zakona ¢. 37/2021 Sb., o evidenci skute¢nych

b)

majiteltl ucinit dale uvedené rozhodnuti v ptisobnosti valné hromady, nebot’: ----------------
e Spolecnik ma zapsaného v evidenci skutecnych majiteli svého skutecného majitele, coz

Notati dolozil pfedloZzenim vypisu z evidence skute¢nych majitelt pro Spole¢nika, o

némz Spolecnik prohlasuje, Ze obsahuje aktudlni udaje o skuteCnych majitelich

Spolec¢nika,
e Spolecnost méa zapsaného v evidenci skute¢nych majitelii svého skutecného majitele,

coz Notaii dolozil predloZzenim vypisu zevidence skutenych majiteli pro

Spole¢nost, o némz Spolecnik prohlaSuje, ze obsahuje aktualni tidaje o skute¢nych

majitelich Spolecnosti;
k pravnimu jednani obsaZenému v tomto notatském zapisu ma veskeré souhlasy, bylo-li
takovych souhlast dle platnych pravnich predpist zapotiebi;
spole¢nost INVESTIKA, investi¢ni spolecnost, a.s., se sidlem U Zvonarky 291/3,
Vinohrady, 120 00 Praha 2, ICO 041 58 911, spisova znacka B 20668 vedena u Méstského
soudu v Praze (dale v textu notaiského zapisu t€z jen ,,INVESTIKA, investi¢ni spolecnost,
a.s.”), ktera ma byt zvolena jednatelem Spoleénosti, jakoZ i pan Petr CiZek, datum narozeni
20. fijna 1976, pobyt Praha, Modfany, Vétrovecova 1571/3, ktery byl povéfen zastupovat
spolecnost INVESTIKA, investi¢ni spolecnost, a.s. pii vykonu funkce v pfipad¢ jejiho
zvoleni jednatelem Spolecnosti, splituji predpoklady pro vykon této funkce, coz
Spolec¢nik dolozil ptedlozenim jejich ¢estného prohlaseni o splnéni podminek pro vykon
funkce, obsahujiciho i jejich souhlas se zapisem do obchodniho rejstiiku a zmocnéni
k zastupovani pii vykonu funkce jednatele, a jejich aktudlnich vypisi z rejstiiku tresti.

Spole¢nik ¢ini v souladu s ustanovenim § 12 a § 147 odst. 1 zdkona ¢&. 90/2012 Sb.,
o obchodnich spole¢nostech a druzstvech (zdkon o obchodnich korporacich), ve znéni

pozdéjsich predpist (dale v textu notaiského zapisu téz jen ,,ZOK*) do notarského zapisu
toto:

rozhodnuti jediného spolecnika spoleCnosti
BH Badete s.r.o.
PFi vykonu piisobnosti valné hromady,

rozhodnuti jediného spolecnika spoleCnosti
BH Badete s.r.o.
o rozdéleni podilu

a

rozhodnuti jediného spolecnika spoleCnosti
BH Badete s.r.o.
o zméné zakladatelské listiny

Spolecnik estné prohlasuje, Ze je k okamzZiku podpisu tohoto notaiského zapisu jedinym
spole¢nikem Spole¢nosti, jejiz zakladni kapital ¢ini 20.000,-- K¢ (dvacet tisic korun ceskych)
a cely je tvotfen vkladem Spole¢nika.
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L.
Spolecnik pii vykonu piisobnosti valné hromady Spolecnosti ud élu je piedchozisouhlas
k rozdéleni svého podilu Spolecnosti ve vysi 100 % (jedno sto procent), jemuz odpovida
vklad ve vysi 20.000,-- K¢ (dvacet tisic korun Ceskych) na:
a) podil ¢. 1 ve vysi 90 % (devadesat procent), jemuz odpovida vklad ve vysi 18.000,-- K¢
(osmnact tisic korun Ceskych) (dale v textu notaiského zapisu téz jen ,,Podil & 1), --------
b) podil ¢ 2 ve vysi 10 % (deset procent), jemuz odpovida vklad ve vysi 2.000,-- K¢ (dva
tisice korun ceskych).

II.
Spolecnik pii vykonu piisobnosti valné hromady Spolecnosti ud élu je piedchozisouhlas
k prevodu Podilu ¢. 1 na spolecnost INVESTIKA, investi¢ni spole¢nost, a.s., jednajici
svym jménem, av§ak na ucet INVESTIKA realitni fond, otevi‘eny podilovy fond. ----------

II1.
Spolecnik rozdéluje svijpodil Spolecnosti ve vysi 100 % (jedno sto procent), jemuz
odpovida vklad ve vysi 20.000,-- K¢ (dvacet tisic korun ¢eskych) na:
a) Podil¢. 1,
b) podil ¢. 2 ve vysi 10 % (deset procent), jemuz odpovida vklad ve vysi 2.000,-- K¢ (dva
tisice korun ¢eskych).

IV.
Spolecnik schvaluje zménu zakladatelské listiny, kdy veSkera stavajici ustanoveni
zakladatelské listiny se s u¢innosti ke dni, kdy se vii¢i Spolecnosti stane ti€¢innou Smlouva o
prevodu podilu ve spolecnosti BH Badete s.r.o. uzaviena mezi spole¢nosti BH Czech s.r.o.,
jako prodavajicim, a spolecnosti INVESTIKA, investi¢ni spolecnost, a.s., jednajici svym
jménem, avSak na ucet INVESTIKA realitni fond, otevieny podilovy fond, jako kupujicim,
zcela nahrazuji timto znénim spolecenské smlouvy:

wSpoleCenska smlouva
spolecnosti BH Badete s.r.o.

1. Obchodni firma a sidlo
1.1 Obchodni firma spolecnosti zni: BH Badete s.r.o. (ddle ve spolecenske smlouve téz jen

,,spolecnost )
1.2 Sidlem spolecnosti je: Praha

2. Piedmét podnikani
2.1 Predmétem podnikani spolecnosti jsou:
2.1.1 nasledujici predméty podnikani spadajici pod Zzivnost oznacenou jako

,vyroba, obchod a sluzby neuvedené v prilohdch 1 az 3 Zivnostenského
zakona“, a to:
o zprostredkovani obchodu a sluzeb;
e velkoobchod a maloobchod;
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o ndkup, prodej, sprava a udrzba nemovitosti;

e prondjem a pujcovani véci movitych,

e poradenska a konzultacni cinnost, zpracovani odbornych studii a

posudkii;

o reklamni cinnost, marketing, medialni zastoupeni;

o ubytovact sluzby,

o sluzby voblasti administrativni spravy a sluzby organizacné

hospodarské povahy;

2.1.2 sprava vlastniho majetku.

Zakladni kapital
Zakladni kapital spolecnosti ¢ini 20.000,00 K¢.

Spolecnici, podily a seznam spolecniki
Spolecniky spolecnosti jsou:
4.1.1 INVESTIKA, investicni spolecnost, a.s., ICO 04158911, se sidlem
U Zvonarky 291/3, Vinohrady, 120 00 Praha 2, v obchodnim rejstriku
zapsal Méstsky soud v Praze, B 20668, jednajici svym jménem, avSak na
ucet INVESTIKA realitni fond, otevieny podilovy fond (dile ve
spolecenské smlouve téz jen , INVESTIKA, investi¢ni spolecnost, a.s.
jednajicitho svym jménem, avSak na ucet INVESTIKA realitni fond,
otevieny podilovy fond“). Vklad spolecnika je ve vysi 18.000,00 K¢, coz
predstavuje podil ¢. 1 ve vysi 90 %. INVESTIKA, investicni spolecnost, a.s.,
jednajici svym jménem, avSak na ucet INVESTIKA realitni fond, otevieny
podilovy fond, podléhad jako investicni spolecnost omezenim vyplyvajicim z
platnych pravnich predpisii, ze kterych mimo jiné vyplyvaji urcita omezeni
tkajici se ucasti investicnich fondit na takovychto spolecnostech. Proto je
INVESTIKA, investicni spolecnost, a.s. povinna zajistit, Ze spolecnost bude
po dobu, kdy jsou podily na spolecnosti primo ¢i neprimo soucasti jmeni
INVESTIKA realitni fond, otevieny podilovy fond, dodrzovat veskera
omezeni vyplyvajici z prislusné regulace.
4.12 BH Czech s.r.o., ICO 09689982, se sidlem Londynska 254/7, Vinohrady,
120 00 Praha 2, Ceskd republika, v obchodnim rejstiiku zapsal Méstsky
soud v Praze, C 339819. Vklad spolecnika je ve vysi 2.000,00 K¢, coz
predstavuje podil ¢. 2 ve vysi 10 %.
Podily spolecnikii jsou zdkladni a nejsou s nimi spjata Zadnd zvlastni prdava a
povinnosti. Spolecnici se zapisuji do seznamu spolecnikii, ktery vede spolecnost.
Seznam spolecnikii obsahuje tidaje stanovené zakonem ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich
spolecnostech a druzstvech (zakon o obchodnich korporacich), ve znéni pozdéjsich
predpisi (dale ve spolecenské smlouveé téz jen ,, Zdakon o obchodnich korporacich “)
a dale e-mail spolecnika. Spolecnost vyda kazdému svému spolecnikovi na jeho
pisemnou Zadost a za uhradu ndkladii opis nebo vypis udajui, které se ho tykaji, a to
nejpozdeji do 7 dnit od doruceni zZadosti. Pokud spolecnik nabude vice podilii stejného
druhu ve spolecnosti, tyto podily sriistaji v jeden.

Prava a povinnosti spolecnikii
Spolecnici maji prava a povinnosti stanovené touto spolecenskou smlouvou, Zakonem
0 obchodnich korporacich, pripadné jinymi pravnimi predpisy.
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6.1

6.2

6.3
6.4

6.5

6.6
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Valna hromada
Valna hromada je nejvyssim organem spolecnosti. Do puisobnosti valné hromady

pati:

6.1.1 rozhodovdni o zméné obsahu spolecenské smlouvy, nedochazi-li k ni na
zakladeé zakona;

6.1.2 rozhodovadni o zméndch vySe zdkladniho kapitdalu ¢i o moznosti zapocteni
penézité pohledavky viici spolecnosti proti pohleddvce na splnéni vkladové
POVINNosti;

6.1.3 volba a odvolani jednatele,

6.1.4 schvalovani smlouvy o vykonu funkce jednatele, jejich zmén a jakehokoli
plnent ve prospéch jednatele, na néz neplyne pravo z pravniho predpisu,
smlouvy o vykonu funkce nebo valnou hromadou schvaleného vnitiniho
predpisu;

6.1.5 schvalovani zdasad pro ¢innost jednatele;

6.1.6 rozhodovani o zrusSeni spolecnosti s likvidaci a volba a odvolani likvidatora;

6.1.7 schvalovani Fadné, mimoradné, konsolidované ucetni zaverky a v pripadech
stanovenych zdkonem i mezitimni ucetni zaverky, rozdeleni zisku nebo
Jinych viastnich zdrojii a uhrady ztrat;

6.1.8 rozhodnuti o preméné spolecnosti, ledaze zdkon upravujici premeny
obchodnich spolecnosti a druzstev stanovi jinak;

6.1.9 schvdleni prevodu nebo zastaveni zavodu nebo takové casti jméni, kterd by
znamenala podstatnou zménu skutecného predmétu podnikani nebo cinnosti
spolecnosti;

6.1.10  schvdleni smlouvy o tiché spolecnosti a jinych smluv, jimiz se zaklada pravo

na podil na zisku spolecnosti nebo jinych viastnich zdrojich; -----------------
6.1.11 schvdleni financni asistence;
6.1.12 rozhodnuti o nalozeni s vkladovym dziem;
6.1.13  schvdleni konecné zpravy o pribéhu likvidace a ndvrhu na pouziti

likvidacniho zustatku;
6.1.14  rozhodovani o podani navrhu na vyloucent spolecnika soudem, --------------
6.1.15  rozhodnuti o urceni auditora;
6.1.16  dalsi pripady, které do piisobnosti valné hromady sveruje Zdikon o

obchodnich korporacich, jiny pravni predpis nebo spolecenska smlouva. --
Valna hromada si miiZze vyhradit rozhodovani pripadii, které podle Zdkona o
obchodnich korporacich nalezi do piisobnosti jiného organu spolecnosti.---------------
Valna hromada schvaluje udéleni a odvolant prokury.
Valnou hromadu svoldva jednatel alespon jednou za ucetni obdobi, ledaze Zakon o
obchodnich korporacich stanovi, ze valna hromada ma byt svoldna casteji. V pripade,
Ze spolecnost nemd jednatele nebo jednatel dlouhodobé neplni své povinnosti, svola
valnou hromadu kterykoliv spolecnik. Radnou vicetni zavérku projednd valnd hromada
nejpozdeji do 6 mésicii od posledniho dne predchazejiciho ucetniho obdobi. -----------
Jednatel svola jednani valné hromady bez zbytecného odkladu poté, co zjisti, ze
spolecnosti hrozi upadek, nebo z jinych vaznych ditvodi, zejména je-li ohrozen cil
sledovany spolecnosti, a navrhne valné hromadé zruSeni spolecnosti nebo prijeti
Jjiného vhodného opatieni, ledaze pravni predpis stanovi jinak.
Misto, datum a hodina konani valné hromady a jeji porad se spolecnikim oznami
zaslanim pozvanky nejmeéné 15 dnii prede dnem jejiho kondni, a to pisemné na adresu
spolecnika uvedenou v seznamu spolecnikii nebo e-mailem na e-mailovou adresu
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uvedenou v seznamu spolecnikil, popr. miiZe byt pisemnd pozvinka dorucena
spolecnikiim osobné; soucdsti pozvanky je i navrh usneseni valné hromady. -----------
Spolecnik se miize vzdat prava na véasné a radné svolani valné hromady pisemnym
prohlasenim s uredné overenym podpisem nebo ustnim prohldsenim ucinénym na
valné hromadé, které se uvede v zapisu o jednani valné hromady.
Zalezitosti neuvedené v pozvance Ilze projednat jen tehdy, jsou-li pritomni a souhlasi-
li s jejich projednanim vsichni spolecnici.
Spolecnik se zucastnuje valné hromady osobné nebo v zastoupeni. Plna moc musi byt
udélena pisemné a musi z ni vyplyvat, zda byla udélena pro zastoupeni na jedné nebo
na vice valnych hromaddach.
Valna hromada je usndSenischopna, jsou-li pritomni spolecnici, kteri maji alespon
polovinu vsech hlasii s vyjimkou pripadii, kdy zdkon ci tato smlouva vyzaduji vyssi
pocet hlasi. Pri posuzovani schopnosti valné hromady se usndaset se neprihlizi k
hlasum spolecniku, kteri dle Zakona o obchodnich korporacich nemohou vykonavat
hlasovaci pravo.
Pritomné spolecniky zapise spolecnost do listiny pritomnych, jez obsahuje jméno a
sidlo nebo bydliste spolecnika, popr. i jména a bydlisté nebo sidla jeho zastupce nebo
urcené osoby ve smyslu § 168 odst. 3 Zakona o obchodnich korporacich a poctu hlasti,
se kterymi tento spolecnik na valné hromade naklada. K listiné pritomnych jsou
prikladany plné moci zastupcii spolecniku. Sprdvnost listiny pritomnych potvrzuje
podpisem svolavatel nebo jim urcend osoba.
Kazdy spolecnik ma jeden hlas na kazdou 1,00 K¢ svého vkladu. Valnd hromada
rozhoduje prostou vétsinou hlasii pritomnych spolecnikii, ledaze spolecenska smlouva
nebo zdakon urci jinak.
Souhlas alespon dvoutietinové vétsiny hlasii vSech spolecnikii se vyzaduje -------------
6.13.1  k prijeti rozhodnuti o zméné obsahu spolecenské smlouvy,
6.13.2 k rozhodnuti, jehoz diisledkem se méni spolecenska smlouva, -----------------
6.13.3  k rozhodnuti o moznosti zapocteni penézité pohledavky viici spolecnosti

proti pohleddvce na splnéni vkladové povinnosti, a
6.13.4  krozhodnuti o zruseni spolecnosti s likvidaci.
Rozhodnuti valné hromady o skutecnostech podle clanku 6.13 a o dalsich
skutecnostech, jejichz ucinky nastavaji az zapisem do obchodniho rejstiiku, se
osvédcuje verejnou listinou.
Valna hromada zvoli svého predsedu a zapisovatele; do doby zvoleni predsedy a v
pripade, Ze predseda zvolen nebyl, Fidi valnou hromadu jeji svolavatel. Nebyl-li zvolen
zapisovatel, urci jej svolavatel valné hromady.
Zapisovatel vyhotovi zdpis z jednani valné hromady do 15 dnit ode dne jejiho ukonceni
a bez zbytecného odkladu ho na ndaklady spolecnosti zasle vsem spolecnikiim na adresu
spolecnika uvedenou v seznamu spolecnikit nebo e-mailem na e-mailovou adresu
uvedenou v seznamu spolecnikii, popr. miize byt dorucen spolecnikiim osobné; zapis
podepisuje predseda valné hromady nebo svolavatel, nebyl-li predseda zvolen, a
zapisovatel. Zapis obsahuje firmu a sidlo spolecnosti, misto a dobu kondni valné
hromady, jméno predsedy nebo svolavatele a zapisovatele, rozhodnuti valné hromady
s uvedenim vysledkii hlasovani, informaci o pripadném odmitnuti jednatele poskytnout
informace o spolecnosti a obsah podaného protestu. K zapisu se prilozi predlozené
navrhy, prohldaseni a listina pritomnych.
Spolecnici mohou v puisobnosti valné hromady rozhodovat téz mimo valnou hromadu
(per rollam). V takovém pripade osoba, ktera je jinak opravnéna svolat valnou
hromadu, zasle spolecnikiim ndvrh usneseni spolu s podklady potiebnymi pro jeho
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prijeti k vyjadreni s ozndmenim lhiity, ve které maji ucinit pisemné vyjadieni, a to na
adresu uvedenou v seznamu spolecnikii nebo e-mailem na e-mailovou adresu
uvedenou v seznamu spolecnikii, popr. miize byt navrh usneseni dorucen spolecnikiim
osobné. Lhiita pro doruceni pisemného vyjadreni spolecnika ¢ini 15 dni a pro zacatek
jejtho béhu je rozhodny okamzZik doruceni ndvrhu. Dals§i podminky takového
rozhodovani stanovi Zakon o obchodnich korporacich.
Spolecnici mohou za podminek stanovenych v Zdkoné o obchodnich korporacich na
valné hromadé hlasovat nebo rozhodovat mimo valnou hromadu s vyuZitim
technickych prostredkii umoZiujicich ovéreni totoznosti osoby opravnéné vykondvat
hlasovaci pravo a urcent podilit, s nimiz je vykondavané hlasovaci pravo spojeno. -----
Kazdy spolecnik, jednatel nebo likvidator se miize dovoldvat neplatnosti usneseni
valné hromady v mezich Zakona o obchodnich korporacich.

Jednatel
Statutdrnim organem spolecnosti je jeden jednatel.
Jednateli prislusi obchodni vedeni spolecnosti. Jednatel se 7idi zasadami a pokyny
schvalenymi valnou hromadou, pokud jsou v souladu s pravnimi predpisy a
spolecenskou smlouvou. Nikdo vSak neni opravnén udélovat jednateli pokyny tykajici
se obchodniho vedeni. Jednatel miize pozadat valnou hromadu spolecnosti o udéleni
pokynu tykajiciho se obchodniho vedeni.
Jednatel zajistuje vadné vedeni predepsané evidence a ucetnictvi, vedeni seznamu
spolecnikii, svolani valné hromady a na Zddost informuje spolecniky o vécech
spolecnosti.
Jednatel je povinen jednat s péci radného hospodare. Je-li posuzovano, zda jednatel
jednal s péci radného hospodare, nese ditkazni bremeno tento jednatel, ledaze soud
rozhodne, zZe to po ném nelze spravedlivé pozadovat. Jednatel je ddle povinen
dodrzovat ustanoveni Zakona o obchodnich korporacich tykajici se nepripustnosti
konkurencniho jednadni, neni-li rozhodnutim valné hromady stanoveno jinak. ----------
Spolecnost zastupuje kazdy jednatel samostatné. Jednatel tak cini tim, Ze ke znéni
obchodni firmy spolecnosti pripoji sviij viastnorucni podpis.
Spolecenska smlouva ¢i usneseni valné hromady mohou omezit jednatelské opravneéni
Jednatele. Tato omezeni jsou vSak neicinna viici tretim osobdam.
Jednatel miize ze své funkce odstoupit pisemnym oznamenim dorucenym spolecnosti.
Jeho funkce zanika uplynutim 2 mésicit od dorucent, neschvali-li valna hromada na
zadost odstupujiciho jiny den zaniku funkce. V pripade ukonceni funkce jednatele zvoli
valna hromada do jednoho mésice nového jednatele.

ZvySeni a sniZeni zdakladniho kapitilu
Vyse zakladniho kapitalu spolecnosti miize byt v souladu se Zakonem o obchodnich
korporacich ménéna.
Nepeneézité vklady jsou nepripustné.

Pievod podilu
Spolecnik je opravnen prevést sviij podil nebo jeho cast na jiného spolecnika pouze se
souhlasem valné hromady.
Spolecnik je opravnén prevést sviij podil nebo jeho cast na treti osobu pouze se
souhlasem valné hromady.
Smlouva o prevodu podilu musi mit pisemnou formu s uredne ovérenymi podpisy.
Prevod podilu je viici spolecnosti uicinny dorucenim ucinné smlouvy o prevodu podilu.
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9.4 Nabytim podilu pristupuje nabyvatel ke spolecenské smlouvé spolecnosti. Prevodce
ruci spolecnosti za dluhy, které byly s podilem na nabyvatele prevedeny. ---------------
9.5 Pro pripad sniZeni nebo pozbyti ucasti kteréhokoli ze spolecnikii spolecnosti s

vyjimkou spolecnika INVESTIKA, investicni spolecnost, a.s. jednajictho svym jménem,
avsak na ucet INVESTIKA realitni fond, otevieny podilovy fond, je sjedndno predkupni
pravo na odkoupeni prislusnych podilii ve prospéch spolecnosti INVESTIKA,
investicni spolecnost, a.s. jednajici svym jménem, avsSak na ucet INVESTIKA realitni
fond, otevireny podilovy fond.

11. Zanik ucasti spolecnika ve spolecnosti

11.1 Zpiisoby zaniku ucasti spolecnika ve spolecnosti upravuje Zdikon o obchodnich
korporacich.

12 Zména spolecenské smlouvy

12.1 O zméné spolecenske smlouvy rozhoduje v souladu se Zdkonem o obchodnich
korporacich valna hromada nebo vsichni spolecnici dohodou, nejde-li o zmenu v
dusledku jiné pravni skutecnosti.

12.2  Jednatel bez zbytecného odkladu poté, co se dozvi, Ze doslo ke zméné spolecenské
smlouvy, vyhotovi uplné znéni spolecenské smlouvy a ulozi je spolu s listinami
prokazujicimi zménu do sbirky listin obchodniho rejstiiku.

13. Zadvérecné ustanoveni
13.1 Pravni rezim spolecnosti se idi pravnim iadem Ceské republiky, zejména Zdakonem o
obchodnich korporacich a zakonem ¢. 89/2012 Sb., obcansky zdkonik, ve znéni
pozdéjsich predpisii.

V.
Spolecnik pii vykonu ptisobnosti valné hromady Spolecnosti s G€innosti ke dni, kdy se viici
Spolecnosti stane uc¢innou Smlouva o ptrevodu podilu ve spolecnosti BH Badete s.r.0. uzaviena
mezi spolecnosti BH Czech s.r.o., jako prodavajicim, a spolecnosti INVESTIKA, investi¢ni
spole¢nost, a.s., jednajici svym jménem, avSak na ucet INVESTIKA realitni fond, otevieny
podilovy fond, jako kupujicim, odvolava zfunkce jednatele Spolecnosti Mgr. Pavla
Halouna, datum narozeni 14. zaii 1982, pobyt Praha, Bievnov, Tomanova 2302/12a. ----------

VI
Spolecnik pfi vykonu pisobnosti valné hromady Spole¢nosti s ucinnosti ke dni, kdy se vici
Spolecnosti stane uc¢innou Smlouva o prevodu podilu ve spole¢nosti BH Badete s.r.0. uzaviena
mezi spolecnosti BH Czech s.r.o., jako prodavajicim, a spolecnosti INVESTIKA, investi¢ni
spole¢nost, a.s., jednajici svym jménem, avSak na ucet INVESTIKA realitni fond, otevieny
podilovy fond, jako kupujicim, v o 1 i jednatelem Spolecnosti spolecnost INVESTIKA,
investi¢ni spole¢nost, a.s., se sidlem U Zvonarky 291/3, Vinohrady, 120 00 Praha 2, ICO 041
58 911, spisova znacka B 20668 vedena u Méstského soudu v Praze, kterou pti vykonu funkce

zastupuje pan Petr CiZek, datum narozeni 20. ¥jna 1976, pobyt Praha, Modfany, Vétrovcova
1571/3.
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Notaf se v souladu s ustanovenim § 70 a nasledujicich zakona ¢. 358/1992 Sb., o notafich
ajejich  cCinnosti  (notafsky ftad), veznéni pozd¢jSich pfedpisi, vyjadiuje
ke spInéni piedpokladii pro sepsani notai'ského zapisu takto:
a) pravni jednani je v souladu s pravnimi predpisy a ptipadné s dalSimi dokumenty, se kterymi
soulad pravniho jednani vyzaduje zvlastni pravni predpis, a
b) pravni jednani splnuje nalezitosti a podminky stanovené zvlaStnim pravnim ptedpisem
pro zapis do vetejného rejstiiku, nebo
c) byly splnény formality, stanovi-li je pro pravni jednani nebo pro zapis do vetejného rejstiiku
zvlastni pravni ptedpis, pfipadné bylo Notati splnéni téchto formalit dolozeno. --------------

Stejnopis tohoto notafského zapisu se vydava Spolecnosti.

O tom byl tento notaisky zapis sepsan, Spolecnikem ptecten, jim schvalen a vlastnoru¢né
podepsan.

za spole¢nost BH Czech s.r.o.
Mgr. Pavel Haloun
Mgr. Pavel Haloun v.r.

L.S. &.1 Mgr. MARTIN DIVIS NOTAR V PRAZE
JUDr. Martina Bohacova, notaiska kandidatka,
zastupkyné Mgr. Martina DiviSe, notafe se sidlem v Praze
JUDr. Martina Bohacova v.r.



5 IPOWER OF ATTORNEY

#

BH Czech s.r.o. with its registered office at
Londynska 254/7, Vinohrady, 120 00 Praha 2,
the Czech Republic, 1D number 09689982,
registered in business register at Municipal
in Prague, file number C 339819 (the

i .
M3t/ Pavel Haloun, attorney at Advokatni
HAcelar André a Haloun, spol. sr.o., with its
registered office at Dudova 2585/4, 120 00
Prague 2, the Czech Republic, 1D number
20036992, Czech Bar Association Registration
No. 12834,

hereinafter referred to as the “Attorney’,
and taking into consideration that:

the Principal intends to sell 90 % of shares in
the share capital of the company BH Badete
s.r.0., with its registered office at Londynska
254/7. Vinohrady, 120 00 Prague 2, Czech
Republic, 1D number 14277298, registered in
the business register at Municipal court in
Prague, file number C 363270 (the “Company”)
(thé said sale shall be hereinafter referred to as
the “Transaction”),

the

The. Principal authorizes

Attorney:

hereby

to represent the Principal in all matters related
to the sale of 90 % of the shares in the share
capital of the Company, including in particular
to negotiate, draft, amend and conclude in the
name and on behalf of the Principal the share
sale agreement {framework “longform” as well
as transfer “short form” agreement) regarding
the 'sale of the 90 of shares in the share
capital of the Company (the ‘Share Sale
Agreement’) and fo assume any and all
obligations arising under the Share Sale
Agreement;

to negotiate, draft, amend and conclude in the

OPIS

PRILOHA |
NZ 566(18%)-

PLNA MOC

BH Czech s.ro. se sidlem Londynska 254/7,
Vinohrady, 120 00 Praha 2, Ceskd republika,
i 09689982 zapsand v obchodnim rejstiiku u
Mostského soudu v Praze spzn. C 339819
(,Zmocnital")

timto udéluje pinou moc (,Piné moc®)

Mgr. Paviovi Halounovi, advokatovi Advokatni
kancelafe André a Haloun, spol. sr.0., se sidlem
Dudova 2585/4, 120 00 Praha 2, Ceska republika,
I& 20036992, &islo osvédéen! CAK 12834

déle jen ,Zmocnénec”)
a vzhledem k tomu, Ze:

Zmocnitel ma zamér prodat podil o velikosti 90 %
na spoleCnosti BH Badete s.r.0. se sidiem
Londynské 254/7, Vinohrady, 120 00 Praha 2,
Geska republika, IC 14277208, zapsana
v obchodnim rejstfiku u Méstského soudu v Praze
sp.zn. C 363270 (,Spoleénost’) (tento pfevod dale
jen ,Transakce®),

Zmoecnitel timto zmocfuje Zmocnénce!

aby zastupoval Zmocnitele ve viech vécech
vztahujicich se k prodeji podilu o velikosti 80 % na
Spole¢nosti, aby zejmena vyjednaval, navrhoval,
ménil navrhy a uzaviel v zastoupeni Zmocnitele
smiouvu o pfevodu podilu (a to jak réameovou
smicuvu  Jongform®  tak pfevodni  smiouvy
_shortform*) o velikosti 90 % (,Smlouva o prevodu
podilu*) na Spole¢nosti jménem a v zastoupeni
Zrmocnitele, a ptevzal jeho jménem veskeré
povinnosti vyplyvajici zteto Smicuvy © plevodu
podiiy;

aby vyjednaval, navrhoval, ménil navrhy a uzavfel



hame and on behalf of the Principal any other
_agreements, side letters; statements and/or

notifications, referred to in and/or related to
any agreement or other document executed
based on this Power of Attorney andfor
mentioned in this Power of Attorney, andfor

otherwise

related to the Transaction, in

particular:

escrow agreement, in particular to: sign
the escrow agreement, and any and all
instructions concerming the escrow
agreement or resulting from escrow
agreement, submit any and all
declarations on termination of the
above-mentioned escrow agreement,
conclude any and all annexes to the
escrow agreement, submit any and all
declarations of will and knowledge
under all instructions, payment orders
andjor schedules to the above-
mentioned escrow agreement as well
as to execute any other actions related
to the conclusion of the above-
mentioned escrow agreement and/or
any other action related to the operation
of the escrow account);

subrogation agreements;

notarial deeds on establishing of the
notarial deposit;
statements, instructions,
other documents concerning
release/payment of funds;

loan agreements;

equity contributions or share capital
increase agreements andior
declarations,

any suretyship and/or parent company
guarantee agreements and/or other
guarantee agreements related to the
Transaction;

any rental guarantee agreements; etc.

minutes or
the

to represent Principal as a shareholder at all of
his powers, 1o the full extent and without’ any
limitation, at any general meeting of the
Company, or at making any decision of a sole
shareholder in the competence of the general
meeting of the Company, regarding to the
aforesaid to perform all shareholder’s rights at
any and all general meetings including voting for

jménem a v zastoupeni Zmaocnitele jakékoli dalsi
smiouvy, vedlgjsi yjednani, prohlaseni a/nebo
pznameni  vztahujiel se alnebo  souvisejici
s jakymkoli dokumentem vyhotovenym na zakladé
této Piné moci ainebo zminénym v teto Piné moci
alnebo  jakkoll jinak souvisejicim s Transakel,
zejména:

« smiouvu 0 Uschové, zejména aby podepsal
smiouvu © Uschové a veskere instrukee
tykajict se smiouvy O gschovs, nebo
vyplyvajicich ze smiouvy o Uschové, dolozil
jakékoli prohlaseni o ukondeni smiouvy ©
gschove, uzaviel jakékoli dodatky ke
smlouvé o Uschové, dokladal jakakoli
prohlageni o vuli a znalosti podie jakychkoli
pokynii, platebni pfikazy, alnebo piflohy ke
smlouvé o Uschové a dale aby udinil
jakékoli jednani vztahujici se kuzavieni
smiouvy © Uschové a jakykoli  krokd
spojenych s jejim plnénim

«  smlouvy o podiizenosti

= notafske zapisy o zfizeni notafskych
Uschov ’

= prohladeni, instrukce, zépisy ¢ jine
dokumenty tykajici se uvoinéni & plateb
finanénich prostiedkd

= smiouvy o Gvéru ¢i zapljcee

= smiuv & prohlageni o priplatku mimo
zakladni kapital nebo o zvyseni zakladniho
kapitalu;

s jakékoli ruéeni a/nebo zaruku matefskeé
spoletnosti nebo jiné smlouvy o zdrukach
vztahujici se k Transakei

n  jakékoli zaruky za najemné, apod.

aby Zmocnitele v piném rozsahu zastoupil pfi
rozhodovani na jakychkoli valnych hromadach
Spoteénost, ¢i rozhodnutich jediného spoletnika v
plsobnosti  valné hromady, vykonaval v této
souvislosti veskera prava Zmocnitele jako
spoleénika, vietné jeho prava hlasovat na valnych
hromadach a vzdéani se préva na vasné svolani
vainé hromady a jeji svolani zplscbem, ktery



e,

ns and waiving the right to fimely
{ avocation of general meeting and its
convocation in a way stated by the law or by the
Company's memorandum of association, and in
particular to make a decision on:

s division of share on the Company,

= granting of a consent with the transfer
of the divided share to the buyer,

= appointment and dismissal
executives of the Company,

= granting of a consent with any equity or
share capital confributions in the
Company,

= any change of the articles of association
of the Comparty, etc.

of the

to 'sign and execute in the name and on behalf
of the Principal any handover protocols,
declarations and confirmations related to the
Transaction,

to perform any other legal acts and actions,
which he considers in his discretion as desirable
in relation to the above mentioned. documents or
actions to which he is empowered in the above,
even in case when special Power of Attorney is
required.

Aftorney is also entitted to receive any
documents,  information,  certificates  or
correspondence relating to the matters referred
to in this Power of Attormey.

The Attorney may appoint on behalf of the
Principal any other attorneys to perform the
actions set out in this Power of Attorney and
may revoke such powers of attorney.

The Principal hereby undertakes to indemnify
and hold harmless Attorney, his firm and
representatives against all claims, demands,
costs, damages and expenses arising
consequent upon their proper exercise of any
powers granted or purported to be granted
under thus Power of Attorney.

This Power of Attorney shall be valid untit it is
revoked.

In Luxembourg / V Lucemburku on / dne

stanovi zaékon nebo  spoleCenske
Spole¢nosti, a aby zejména rozhod| o

smiouvy

s rozdéleni obchodniho podilu na
SpoleCnosti,

= yuddleni souhlasu s pfevodem rozdélene
gasti obchodniho podilu kupujicimu,

« jmenovani a  odvolani  jednateld
Spoleénosti,

s udslil souhlas s pliplatkem mimo zékladni
kapitdl nebo se zvySenim zékladniho
kapitalu Spolegnosti,

« o zméné zakladatelské listiny Spolecnosti

apod.

aby podepsal a vykonal jménem a v zastoupeni
Zmocnitele jakékoli predavaci protokoly, prohlageni
a potvrzeni vztahujici se k Transakei,

aby uginil jménem Zmocnitele veskere dalsi ukony
¢ jednani, které v souvislosti s yvedenymi
dokumenty & zmocnénimi bude Zmocngnec
povazovat za nutné &i vhodné, to ve i tehdy, kdyz
je podle pravnich pfedpisl zapotfebi zviasdtni piné
moci.

Zmocnénec je dale zmocnén k pevzetl jakychkoli
dokument(l, informaci, certifikatl ¢ sdéleni
vztahujicich se k zaleZitostem dle této Piné moci.

Zmocnénec je opravnén  zmocnit jménem
Zmocnitele jakékoli daldi  zastupce K vykonu
jakychkoli jednani vyplyvajicich ztéto Piné modi,
jakoz i k odvolani takovych zmaocheéni

Zmocnitel se timto zavazuje od$kodnit Zmocnénce,
jeho advokatni kancelal a zastupce v piipade
jakychkoli narokl, pozadavkd, nakladl, Skod a
vydaji vzniklych v souvislosti s fadnym vykonem
zmochéni udéleného na zaklade této Piné moci

Tato Plna moc je platna a uéinna do odvolani.

’3?’/0?/ 2027
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For and on behalf of / Za a jménem
BH Czech s.1.0.

e S
o /

/

Paoclo Panico

executive director / jednatel
(officially certified signature)

| accept this Power of Attorney to its full extent. Zmocnéni v piném rozsahu plijimam.

in Prague / V Praze on [ dne 6.4 2ol

<

Mgr. Pavel Haloun
attorney / advokat

R
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13 -04- 2022

v Praze dne

Be. Kristyna NOVAKOVA
notaf'ska tajemnice
pof&fena notatem
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WYPIS
strona pierwsza
NZ 566/2022
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23APUP2
Akt notarialny

sporzadzony w imieniu Mgr. Martina DiviSa, notariusza z siedzibg w Pradze, przez zastepce notariusza
wyznaczonego zgodnie z § 24 prawa o notariacie, aplikanta notarialnego JUDr. Martine Bohacova (w
tresci aktu notarialnego zwang dalej réwniez ,,notariuszem”), w siedzibie sp6tki DELTA legal, advokatni
kancelar s.r.o., w Pradze, Staré Mésto, Na prikopé 988/31, w dniu trzynastego kwietnia roku dwa
tysigce dwudziestego drugiego (13 kwietnia 2022 roku),

w obecnosci stawajgcej — spotki BH Czech s.r.o0., z siedzibg przy Londynska 254/7, Vinohrady, 120 00
Praha 2, nr identyfikacyjny 096 89 982, nr akt C 339819, zarejestrowanej w Sgdzie Miejskim w Pradze
(dalej w tresci aktu notarialnego zwanej rowniez ,,BH Czech s.r.0.” lub po prostu ,, Wspélnikiem”), przy
czym zgodnie z petnomocnictwem z dnia 31 marca 2022 roku (zafgcznik do niniejszego aktu
notarialnego) reprezentowanej przez Mgr. Pavela Halouna, data urodzenia 14 wrzesnia 1982
zamieszkatego w Pradze, Bfevnov, Tomanova 2302/12a, adwokata z kancelarii adwokackiej Advokatni
kancelaf Andr$ a Haloun, spol. s.r.o, z siedzibg przy Dudova 2585/4, Vinohrady, 120 00 Praha 2, nr
identyfikacyjny 290 36 992, nr rejestracyjny Czeskiej Izby Adwokackiej 12834, ktory oswiadcza, ze BH
Czech s.r.o. istnieje i jest wpisana w rejestrze publicznym, co udowadnia okazujgc odpis z rejestru
handlowego. Petnomocnik oswiadcza, ze on i Wspdlnik posiadajg zdolnos¢ prawng do samodzielnego
podejmowania czynnosSci prawnej w zakresie czynnosci, ktérej dotyczy akt notarialny. Pethomocnik
udokumentowat przed notariuszem swojg tozsamosé, okazujgc waziny dowdd osobisty, oraz
udokumentowat swoje umocowanie do reprezentowania Wspdlnika wyzej wymienionym
petnomocnictwem, oswiadczajac, ze powyzsze pethomocnictwo przyjmuje i ze nie zostato ono do dnia
dzisiejszego odwotane, cofniete, ograniczone lub w inny sposéb zmienione jakgkolwiek decyzjg
Wspdlnika lub inng czynnoscig prawng oraz ze umocowanie do dziatania w imieniu Wspdlnika w
powyzszym zakresie nadal trwa.

Wspolnik niniejszym oswiadcza, ze jest jedynym wspodlnikiem spétki z ograniczona
odpowiedzialnoscig BH Badete s.r.o. z siedzibg przy Londynska 254/7, Vinohrady, 120 00 Praha 2, nr
identyfikacyjny 142 77 298, nr akt C 363270, wpisanej w rejestrze handlowym prowadzonym przez Sad
Miejski w Pradze (dalej w tresci aktu notarialnego zwanej ,,BH Badete s.r.0.” lub po prostu ,Spoétka”),
co udowadnia poprzez ztozenie:

a) wyciagu z rejestru handlowego Spoétki, zawierajgcego wedtug oswiadczenia Wspdlnika aktualne
dane Spétki wpisane w rejestrze handlowym,

b) Aktu Zatozycielskiego, co do ktérego Wspdlnik oswiadcza, ze jest aktualng wersjg Aktu
Zatozycielskiego Spotki na dzien podpisania niniejszego aktu notarialnego,

c) wyciagu z listy wspalnikéw, co do ktérego Wspdlnik oswiadcza, ze jest petnym wyciggiem z listy
wspdlnikdw Spotki na dzien podpisania niniejszego aktu notarialnego.

Istnienie Spdtki zostato udokumentowane przed notariuszem aktualnym wyciggiem z rejestru
handlowego.

Wspolnik wyraZnie oswiadcza, ze:
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a) jest upowazniony, w rozumieniu przepiséw § 54 ustawy nr 37 Dz.U. z 2021 r. o rejestracji
rzeczywistych beneficjentow, do podjecia nastepujacej decyzji w ramach kompetencji
zgromadzenia wspélnikow, poniewaz:
* W Rejestrze rzeczywistych beneficjentéw wpisany jest rzeczywisty witasciciel Wspélnika, co

Wspdlnik udokumentowat okazujagc Notariuszowi odpis z Rejestru beneficjentéw
rzeczywistych zawierajacy dane Wspdlnika, oswiadczajac, ze powyzszy odpis zawiera dane
aktualne wtascicieli rzeczywistych Wspdlnika,
* W Rejestrze rzeczywistych beneficjentéw wpisany jest rzeczywisty wtasciciel Spoétki, co
Wspdlnik udokumentowat okazujgc Notariuszowi odpis z Rejestru beneficjentow
rzeczywistych zawierajacy dane Spoétki, oswiadczajgc, ze powyzszy odpis zawiera dane
aktualne wtascicieli rzeczywistych Spoéfki;

b) Wspdlnik uzyskat wszelkie zgody, jezeli takie istniejg, wymagane przez obowigzujgce prawo do
czynnosci prawnych zawartych w niniejszym akcie notarialnym;

c) spotka INVESTIKA, investic¢ni spolecnost, a.s. z siedzibg w U Zvonarky 291/3, Vinohrady, 120 00
Praha 2, nr identyfikacyjny 041 58 911, sygnatura akt B 20668, wpisana w rejestrze handlowym
prowadzonym przez Sad Miejski w Pradze (dalej w tresci aktu notarialnego zwana rdowniez
,INVESTIKA, investi¢ni spolecnost, a.s.”), ktéra ma zostaé wybrana na zarzad Spétki, jak rowniez
Pan Petr Cizek, data urodzenia 20 pazdziernika 1976 r., miejsce zamieszkania Praha Modfany,
Vétrovcova 1571/3, ktéry zostat upowazniony do reprezentowania spotki INVESTIKA, investiéni
spolecnost, a.s. s., przy wykonywaniu swoich obowigzkéw w przypadku wyboru spoétki INVESTIKA,
investicni spolec¢nost, a.s. na zarzad Spoétki, spetniajg przestanki do petnienia tej funkcji, co
Wspdlnik udokumentowat okazujac ich oswiadczenia o spetnieniu warunkéw do objecia funkcji, w
tym o wyrazeniu zgody na ich wpis do rejestru handlowego i upowaznienie do reprezentowania
ich przy petnieniu funkcji zarzadu, oraz aktualnych informac;ji z rejestru karnego.

Zgodnie z przepisami § 12 i § 147 ust. 1 ustawy nr 90 Dz.U. z 2012 r., o spdtkach handlowych i
spotdzielniach (Prawo Spétek Handlowych), z pdzniejszymi zmianami (dalej w tresci aktu notarialnego
zwana réowniez ,PSH”), Wspdlnik wpisuje do aktu notarialnego nastepujace dane:

Decyzja jedynego wspdlnika spotki
BH Badete s.r.o.
w wykonywaniu kompetencji zgromadzenia wspdlnikow,

decyzja jedynego wspdlnika spotki
BH Badete s.r.o.
w sprawie podziale udziatu

oraz

decyzja jedynego wspdlnika spotki
BH Badete s.r.o.
w sprawie zmiany aktu zafozycielskiego

Wspolnik oswiadcza, ze w chwili podpisania niniejszego aktu notarialnego jest jedynym wspodlnikiem
Spotki, ktérej kapitat zaktadowy wynosi 20.000,00 CZK (dwadziescia tysiecy koron czeskich) i zostat w
catosci wniesiony przez Wspélnika.
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[
Wspdlnik, wykonujgc kompetencje zgromadzenia wspdlnikéw Spétki, wyraza uprzednia zgode na
podziat swojego udziatu w Spétce w wysokosci 100 % (sto procent), reprezentujacy wktad w wysokosci
20.000,00 CZK (dwadziescia tysiecy koron czeskich) na:
a) udziat nr 1 w wysokos$ci 90 % (dziewieédziesigt procent), reprezentujgcy wktad w wysokosci
18.000,-- CZK (osiemnascie tysiecy koron czeskich) (dalej w tresci aktu notarialnego zwany rowniez
,Udziatem nr 1”)
b) udziat nr 2 w wysokosci 10 % (dziesie¢ procent), reprezentujgcy wktad w wysokosci 2.000,00 CZK
(dwa tysigce koron czeskich).

1.
Wspdlnik, wykonujgc kompetencje zgromadzenia wspodlnikéw Spétki, wyraza uprzednia zgode na
przeniesienie Udziatu nr 1 na spotke INVESTIKA, investicni spolecnost, a.s., dziatajacej w imieniu
witasnym, jednak na rzecz INVESTIKA realitni fond, otevieny podilovy fond.

1l
Wspdinik dokonuje podziatu swojego udziatlu w Spétce w wysokosci 100 % (sto procent),
reprezentujgcego wktad w wysokosci 20.000,00 CZK (dwadziescia tysiecy koron czeskich) na:------------
a) Udziatnr1
b) udziat nr 2 w wysokosci 10 % (dziesie¢ procent), reprezentujgcy wktad w wysokosci 2.000,00 CZK
(dwa tysigce koron czeskich).

v.
Wspdlnik zatwierdza zmiane Aktu Zatozycielskiego, przy czym wszystkie dotychczasowe
postanowienia Aktu Zatozycielskiego otrzymuja w catosci nastepujgce brzmienie Umowy Spdétki, ze
skutkiem od dnia wejscia w zycie w stosunku do Spétki Umowy Zbycia Udziatéw w BH Badete s.r.o.
zawartej pomiedzy BH Czech s.r.o., (Zbywca), a INVESTIKA, investi¢ni spolecnost, a.s., dziatajgcg w
imieniu wiasnym, lecz na rzecz INVESTIKA realitni fond, otevieny podilovy fond, (Nabywcg): -------------

"Umowa spotki
BH Badete s.r.o.

1. Nazwa handlowa i siedziba Spotki
1.1. Nazwa handlowa Spétki to: BH Badete s.r.o. (zwana dalej w umowie spotki réwniez ,, Spétkqg”)------
1.2. Siedzibq Spdtki jest: Praga

2. Przedmiot dziatalnosci
2.1 Przedmiot dziatalnosci gospodarczej Spotki stanowiq:
2.1.1 nastepujgce przedmioty dziatalnosci przedsiebiorcy wchodzgce w sktad branzy nazwanej:
,produkcja, handel i ustugi niewymienione w zatgcznikach od 1 do 3 ustawy o prowadzeniu
dziatalnosci gospodarczej” mianowicie:

. posrednictwo w handlu i ustugach;
. sprzedaz hurtowa i detaliczna;
. kupno, sprzedaz, zarzqdzanie i utrzymanie nieruchomosci;

. wynajem i uzyczenie ruchomosci;



2.1.2

3. Kapitat zaktadowy
3.1 Kapitat zaktadowy Spdtki wynosi 20 000,00 CZK.

4. Wspdlnicy, udziaty i lista wspdlnikéw
4.1 Wspdlnikami spotki sq:

4.1.1

4.1.2
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. ustugi konsultacyjne i doradcze, przygotowywanie ekspertyz i opinii;

. reklama, marketing, reprezentacja w mediach;

. ustugi noclegowe;

. ustugi w zakresie administrowania oraz ustugi o charakterze organizacyjno-
gospodarczym;

zarzgdzanie wtasnym mieniem.

INVESTIKA, investicni spolecnost, a.s, nr identyfikacyjny 04158911, z siedzibq: U Zvonarky
291/3, Vinohrady, 120 00 Praha 2, wpisana w rejestrze handlowym prowadzonym przez Sqd
Miejski w Pradze, B 20668, dziatajgca w imieniu wtasnym, ale na rzecz INVESTIKA realitni
fond, otevreny podilovy fond, dziatajgca w imieniu wtasnym, ale na rzecz INVESTIKA realitni
fond, otevieny podilovy fond”). Wktad wspdlnika wynosi 18.000,00 CZK i stanowi udziat nr 1
w wysokosci 90 %. INVESTIKA, investicni spolecnost, a.s., dziatajgca w imieniu wtasnym, ale na
rzecz INVESTIKA realitni fond, otevieny podilovy fond, podlega jako firma inwestycyjna
ograniczeniom wynikajgcym z obowiqzujgcych przepisow prawa i regulacji, ktére m.in.
naktadajg pewne ograniczenia na uczestnictwo funduszy inwestycyjnych w takich spétkach. W
zwigzku z powyzszym INVESTIKA, investicni spolecnost, a.s. zobowigzana jest zapewnic, ze
dopdki udziaty w spdtce stanowic bedg bezposrednio lub posrednio czes¢ majgtku INVESTIKA
realitni fond, otevieny podilovy fond, dopdty bedq przez Spdtke przestrzegane wszelkie
ograniczone wynikajgce z odpowiednich regulacji.
BH Czech s.r.o., nr identyfikacyjny 09689982, z siedzibq: Londynska 254/7, Vinohrady, 120 00
Praha 2, Republika Czeska, wpisana w rejestrze handlowym prowadzonym przez Sqd Miejski w
Pradze, C 339819. Wktad wspdlnika wynosi 2 000,00 CZK, co stanowi udziat nr 2 w wysokosci
10 %.

4.2 Udziaty wspdlnikéw to udziaty podstawowe i nie niosq ze sobq Zadnych szczegdlnych praw i
obowigzkéw. Wspdlnicy sq wpisywani na liste wspdlnikdw prowadzonqg przez Spdtke. Lista
wspdlnikéw powinna zawierac¢ informacje okreslone w ustawie nr 90 Dz.U. z 2012 r. o spotkach
handlowych i spotdzielniach (Prawo Spdtek Handlowych), z péZniejszymi zmianami (zwana dalej
w umowie spotki ,,Prawem Spdtek Handlowych”), a takze adres e-mailowy wspdlnika. Spdtka
wydaje kazdemu ze swoich wspdlnikéw, na jego pisemne Zgdanie i po optaceniu kosztow, kopie
lub wyciqg z dotyczqcych go danych, nie pdzniej niz w terminie 7 dni od dnia otrzymania zgdania.
Jezeli wspdinik obejmie w Spotfce wiecej niz jeden udziat tego samego rodzaju, udziaty te fqczq sie

w jeden.

5. Prawa i obowigzki wspdlnikow

5.1 Wspdlnicy posiadajq uprawnienia i obowigzki okreslone w niniejszej umowie spotki, Prawie
Spdtek Handlowych, ewentualnie innych przepisach.
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6. Zgromadzenie wspdlnikow
6.1 Zgromadzenie wspdlnikdw jest najwyiszym organem Spdtki. Do kompetencji zgromadzenia
wspolnikdw nalezy:

6.1.1 podejmowanie decyzji w sprawie zmian w tresci umowy Spédtki, o ile nie wynikajg one z
przepiséw prawa;
6.1.2 podejmowanie decyzji w sprawie zmian wysokosci kapitatu zaktadowego lub o mozliwosci
potrgcenia wierzytelnosci pienieznej wobec Spotki z wierzytelnosciq z tytutu dopetnienia
obowigzku zwigzanego z wktadem;
6.1.3 wybdr i odwotanie Dyrektora Zarzqdzajgcego;

6.1.4 zatwierdzanie umowy o sprawowanie funkcji Dyrektora Zarzqdzajgcego, zmian do niej oraz
wszelkich Swiadczeri na rzecz Dyrektora Zarzqdzajgcego, do ktdrych nie uprawnia prawo,
umowa o sprawowanie funkcji lub przepis wewnetrzny Spotki zatwierdzony przez
zgromadzenie wspolnikow;

6.1.5 zatwierdzenie zasad dotyczgcych czynnosci Dyrektora Zarzqdzajgcego;

6.1.6 podejmowanie decyzji w sprawie rozwigzania Spdtki z likwidacjq oraz wybdr i odwotanie
likwidatora;
6.1.7 zatwierdzanie zwyktych, nadzwyczajnych, skonsolidowanych sprawozdan finansowych, a w
przypadkach przewidzianych prawem takze srodrocznych sprawozdan finansowych, podziatu
zyskow lub innych srodkéw wtasnych oraz pokrycia strat;

6.1.8 podejmowanie decyzji w sprawie przeksztatcenia Spotki, chyba ze prawo regulujgce
przeksztatcenie spdtek i spotdzielni stanowi inaczej;

6.1.9 wyrazenie zgody na przeniesienie lub ustanowienie zastawu zaktadu lub takiej czesci majgtku,
ktora wiqgzataby sie z istotng zmiang rzeczywistego przedmiotu dziatalnosci gospodarczej lub

innej dziatalnosci Spotki;
6.1.10zatwierdzanie umow spotki cichej i innych umow tworzgcych prawo do udziatu w zyskach Spotki
lub innych funduszach wtasnych;
6.1.11zatwierdzenie pomocy finansowej;
6.1.12podejmowanie decyzji w sprawie rozdysponowania srodkéw z agio pochodzgcego z
wniesionego aportu;
6.1.13zatwierdzenie sprawozdania koricowego z przebiegu likwidacji oraz propozycji wykorzystania
salda likwidacyjnego;
6.1.14podejmowanie decyzji w sprawie ztozeniu wniosku o wykluczenia wspdlnika przez sqd, ----------
6.1.15podejmowanie decyzji w sprawie powotania audytora;
6.1.16inne sprawy, ktore Ustawa o spotkach handlowych, inne przepisy prawa lub Umowa Spotki
powierzajq do kompetencji zgromadzenia wspdlnikow;

6.2 zgromadzenie wspdlnikow moze zastrzec dla siebie rozstrzyganie spraw, ktore zgodnie z Prawem
Spdtek Handlowych o spdtkach naleZzq do kompetencji innego organu Spotki.

6.3 zgromadzenie wspdlnikow wyraza zgode na udzielenie i odwotanie prokury.
6.4 zgromadzenie wspdlnikow zwotywane jest przez Dyrektora Zarzqdzajgcego co najmniej raz w
roku obrotowym, chyba ze Prawo Spotek Handlowych stanowi, ze zgromadzenie wspdlnikow ma

byc¢ zwotywane czesciej. W przypadku, gdy spétka nie ma dyrektora zarzqdzajgcego lub Dyrektor
Zarzgdzajgcy nie wykonuje swoich obowiqgzkéw przez dtuzszy okres czasu, zgromadzenie
wspdlnikow zwotuje ktérykolwiek wspdlnik. Zwyczajne sprawozdania finansowe omawia
zgromadzenie wspdlnikow do szesciu miesiecy od ostatniego dnia poprzedniego roku
obrotowego.

6.5 Dyrektor Zarzqdzajgcy zwotuje zgromadzenie wspdlnikow bez zbednej zwtoki po tym, jak
dowiedziat sie, ze Spdtce grozi niewyptacalnos¢ lub z innych powaznych powodow, w
szczegolnosci jezeli zagrozony jest cel, do ktérego dqZzy Spotka oraz proponuje zgromadzeniu




6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

6.13.1 podjecia uchwaty w sprawie zmiany tresci Umowy Spotki,
6.13.2podjecia decyzji, ktdrej skutkiem jest zmiana Umowy Spdtki,
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wspdlnikéw rozwiqgzanie Spotki lub podjecie innych odpowiednich srodkdw, chyba ze prawo
stanowi inaczej.
O miejscu, dacie i czasie zgromadzenia wspdlnikow, jak rowniez o porzgdku obrad zawiadamia
sie wspdlnikow poprzez wystanie zaproszenia co najmniej na 15 dni przed terminem
zgromadzenia wspdlnikéw, pisemnie na adres wspdlnika widniejgcy na liscie wspdlnikéw, drogg
elektroniczng na adres e-mailowy wskazany na liscie wspdlnikéw, pisemne zaproszenie mozna
ewentualnie doreczy¢ wspdlnikom osobiscie; zaproszenie powinno zawierac projekt uchwaty
zgromadzenia wspdlnikdw.
Wspdlnik moze zrzec sie prawa do terminowego i prawidtowego zwotania zgromadzenia
wspdlnikdw przez oswiadczenie ztozone na pismie z podpisem urzedowo poswiadczonym lub
przez oswiadczenie ustne ztozone podczas zgromadzenia wspdlnikdw, ktdore zostanie
zamieszczone w protokole zgromadzenia wspdlnikow.
Sprawy nieokreslone w zaproszeniu mogq by¢ omawiane tylko wtedy, gdy wszyscy wspdlnicy sq
obecni i zgadzajq sie na ich omdwienie.
Wspdlnik bierze udziat w zgromadzeniu wspdlnikdw osobiscie lub za posrednictwem
petnomocnika. Petnomocnictwo musi by¢ udzielone na pismie i musi wskazywac, czy jest
udzielane w celu reprezentacji na jednym lub kilku zgromadzeniach wspdlnikdw. ---------------------
Zgromadzenie wspdlnikow zdolne jest do podejmowania uchwat, jesli obecni sq wspdlnicy
posiadajgcy co najmniej pofowe wszystkich gfosow, z wyjgtkiem sytuacji, gdy wyzsza liczba
gfosow jest wymagana przez prawo lub niniejszqg umowe spdtki. Przy ocenie kworum
zgromadzenia wspdlnikéw nie uwzglednia sie gtosow wspdlnikow, ktorzy zgodnie z Prawem
Spdtek Handlowych nie mogq korzystac z prawa gfosu.
Spdtka odnotuje obecnych wspdlnikow na liscie obecnosci, ktora zawierac bedzie imie i nazwisko
oraz siedzibe lub miejsce zamieszkania wspdlnika, ewentualnie imie i nazwisko oraz siedzibe lub
miejsce zamieszkania petnomocnika lub osoby wyznaczonej przez wspdlnika w mysl § 168 ust. 3
Prawa Spdtek Handlowych, a takze liczbe gtoséw, jakg dany wspdlnik dysponuje na zgromadzeniu
wspdlnikow. Petnomocnictwa przedstawicieli wspdlnikéw stanowiq zatqcznik do listy obecnosci.
Poprawnos¢ listy obecnosci potwierdza podpisem zwotujgcy lub osoba przez niego wyznaczona.-
Kazdy wspdlnik posiada jeden gtos za kazde 1,00 CZK swojego wktadu. Zgromadzenie wspdlnikéw
podejmuje decyzje zwyktq wiekszoscig gtoséw obecnych wspdlnikdw, chyba ze Umowa Spdtki lub
przepisy prawa stanowiq inaczej.
Zgoda co najmniej wiekszosci dwdch trzecich gfosow wszystkich wspdlnikéw wymagana jest do:

6.13.3podjecia decyzji w sprawie mozliwosci potrgcenia wierzytelnosci pienieznej wobec Spotki z

6.13.4podjecia decyzji w sprawie uchwaty rozwigzania spotki w likwidacji.

6.14

6.15

6.16

wierzytelnosciq z tytutu wniesienie obowigzkowego wktadu oraz

Uchwata zgromadzenia wspdlnikéw w sprawie okolicznosci, o ktérych mowa w art. 6.13 oraz w
sprawie innych okolicznosci, ktorych skutki nastepujg dopiero po wpisaniu do rejestru
handlowego, powinna byc¢ poswiadczona aktem notarialnym.
Zgromadzenie wspodlnikow wybiera przewodniczqgcego i protokolanta;, do czasu wyboru
przewodniczqgcego, a w przypadku braku wyboru przewodniczgcego, zgromadzeniu wspdlnikow
przewodniczy zwotujgcy. Jezeli nie wybrano protokolanta, wyznacza go zwotujgcy zgromadzenie
wspolnikow.
Protokdt ze zgromadzenia wspdlnikow jest sporzqdzany przez protokolanta w ciggu 15 dni od
zakonczenia zgromadzenia i jest wysytany bez zbednej zwtoki, na koszt Spotki, do wszystkich
wspdlnikow na adres wspdlnika wskazany na liscie wspdlnikow lub pocztq elektroniczng na adres
e-mail wskazany na liscie wspdlnikéw, lub moze by¢ doreczony wspdlnikom osobiscie; protokdt
jest podpisywany przez przewodniczgcego zgromadzenia wspdlnikéw lub przez zwotujgcego,
jezeli przewodhniczqgcy nie zostat wybrany oraz przez protokolanta. Protokdt zawiera nazwe




6.17

6.18

6.19

7. Dyrektor Zarzqdzajqcy

7.1
7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

8. Podwyiszenie i obnizenie kapitatu zaktadowego
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handlowgq i siedzibe spdtki, miejsce i czas odbycia zgromadzenia wspdlnikéw, imie i nazwisko
przewodniczqcego lub zwotujgcego oraz protokolanta, uchwaty zgromadzenia wspdlnikéw wraz
z wynikami gtosowania, informacje o kazdej odmowie udzielenia przez dyrektora zarzgdzajgcego
informacji o Spofce oraz tres¢ wniesionego protestu. Do protokotu dofqcza sie zgtoszone wnioski,
oswiadczenia i liste obecnosci.
Wspdlnicy mogq podejmowac decyzje takze poza zgromadzeniem wspdlnikdw (per rollam). W
takim przypadku osoba, ktora z innych wzgleddw jest uprawniona do zwotania zgromadzenia
wspolnikdw, przesyta wspdlnikom projekt uchwaty wraz z dokumentami niezbednymi do jej
podjecia, ze wskazaniem terminu do zgfoszenia uwag na pismie, na adres wskazany na liscie
wspolnikdw lub pocztq elektroniczng na adres e-mail wskazany na liscie wspdlnikéw, ewentualnie
projekt uchwaty moze byc¢ doreczony wspdlnikom osobiscie. Termin na doreczenie pisemnych
uwag wspdlnika wynosi 15 dni, przy czym bieg terminu rozpoczyna sie w dniu doreczenia
projektu. Inne warunki podjecia takiej decyzji sq okreslone w Prawie Spdtek Handlowych. ----------
Z zastrzeZzeniem warunkow okreslonych w Prawie Spdtek Handlowych, wspdlnicy mogq gtosowac
na zgromadzeniu wspdlnikéw lub podejmowac decyzje poza zgromadzeniem wspdlnikow przy
wykorzystaniu srodkdw technicznych umozliwiajgcych weryfikacje tozsamosci osoby uprawnionej
do wykonywania prawa gfosu oraz ustalenie udziatow, z ktérymi zwigzane jest wykonywane
prawo gfosu.
Kazdy wspdlnik, dyrektor zarzqdzajgcy lub likwidator moze powotac sie na niewaznosc¢ uchwaty
na zgromadzeniu wspdlnikow w granicach okreslonych w Prawie Spdtek Handlowych. --------------

Organem Spotki jest dyrektor zarzqdzajgcy.
Dyrektor Zarzqdzajgcy jest odpowiedzialny za zarzgdzanie przedsiebiorstwem. Dyrektor
Zarzgdzajgcy kieruje sie zasadami i instrukcjami zatwierdzonymi przez zgromadzenie
wspdlnikéw, o ile sq one zgodne z prawem i Umowq Spotki. Nikt jednak nie jest upowazniony do
wydawania Dyrektorowi Zarzqdzajgcemu polecern dotyczgcych prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej. Dyrektor Zarzqdzajgcy mozZe zwrdci¢ sie do zgromadzenia wspdlnikéw Spotki o
udzielenie instrukcji dotyczqcych prowadzenia dziatalnosci.
Dyrektor Zarzgdzajgcy zapewnia wtasciwe prowadzenie ewidencji i ksiegowosci zgodnie z
przepisami, jak rdéwniez wtasciwe prowadzenie listy wspdlnikdw, zwotuje zgromadzenie
wspolnikdw i na Zgdanie informuje cztonkdw o sprawach Spotki.
Dyrektor Zarzqdzajqgcy dziata z nalezytq starannosciq. Jezeli bada sie, czy Dyrektor Zarzqdzajgcy
zarzqdu dziatat z nalezytq starannosciq, ciezar dowodu spoczywa na Dyrektorowi Zarzqdzajgcym,
chyba Ze sqd zdecyduje, ze nie moZna od niego tego sprawiedliwie wymagac. Dyrektor
Zarzgdzajgcy jest rowniez zobowigzany do przestrzegania przepisow Prawa Spdétek Handlowych
dotyczgcych niedopuszczalnosci konkurencji, chyba Ze uchwata zgromadzenia wspdlnikow
stanowi inaczej.
Spotke reprezentuje kazdy z Dyrektorow Zarzgdzajgcych samodzielnie. Dyrektor Zarzgdzajgcy
reprezentuje Spotke poprzez ztozenie wtasnorecznego podpisu pod nazwg handlowq Spotki. ------
Umowa Spdtki lub uchwata zgromadzenia wspdlnikdbw moze ograniczy¢ uprawnienia
wykonawcze Dyrektora Zarzgdzajgcego. Ograniczenia te sq jednak nieskuteczne w stosunku do
0s0b trzecich.
Dyrektor Zarzqdzajgcy moze zrezygnowac z petnienia funkcji za pisemnym powiadomieniem
doreczonym Spétce. Jego mandat koriczy sie z uptywem 2 miesiecy od dnia doreczenia, chyba ze
zgromadzenie wspdlnikéw na wniosek rezygnujgcego Dyrektora Zarzgdzajgcego zatwierdzi inny
termin wygasniecia mandatu. W przypadku wygasniecia mandatu Dyrektora Zarzqdzajgcego,
zgromadzenie wspdlnikdw wybiera nowego Dyrektora Zarzqdzajgcego w ciggu jednego miesigca.
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8.1 Woysokos¢ kapitatu zaktadowego Spdtki moze zostac¢ zmieniona zgodnie z przepisami Prawa
Spdtek Handlowych.

8.2  Wnoszenie aportow nie jest dozwolone.

9. Zbycie udziatu
9.1 Wspdlnik uprawniony jest do zbycia udziatu lub jego czesci i jego przeniesienia na innego
wspdlnika wytgcznie za zgodq zgromadzenia wspdlnikow.
9.2 Wspdlnik jest uprawniony do zbycia swojego udziatu lub jego czesci i jego przeniesienia na osobe
trzeciq wytqcznie za zgodq zgromadzenia wspdlnikow.
9.3 Umowa zbycia udziatu musi zostac sporzqdzona w formie pisemnej z urzedowo poswiadczonymi
podpisami. Zbycie udziatu jest skuteczne wobec Spdtki z chwilg doreczenia skutecznej umowy
zbycia udziatu.
9.4 Przez nabycie udziatu nabywca przystepuje do Umowy Spotki. Zbywca odpowiada wobec Spotki
za dtugi, ktore wraz z udziatem przeszty na nabywce.
9.5 W przypadku obnizenia lub zbycia udziatow ktéregokolwiek ze wspdlnikow Spoftki, z wyjgtkiem
wspdlnika INVESTIKA, investi¢ni spolecnost, a.s., dziatajgcego w imieniu wtasnym, lecz na rzecz
INVESTIKA realitni fond, otevieny podilovy fond, ustala sie prawo pierwszeristwa nabycia
przedmiotowych udziatow na rzecz INVESTIKA, | investicni spolecnost, a.s., dziatajgcego w imieniu
wtasnym, lecz na rzecz INVESTIKA realitni fond, otevieny podilovy fond.

11. Zakoriczenie udziatu wspdlnika w Spodice
11.1 Sposoby zakoriczenia udziatu wspdlnika w Spodtce regulujq przepisy Prawa Spétek Handlowych. --

12. Zmiana Umowy Spoftki
12.1 O zmianie Umowy Spotki decyduje zgromadzenie wspdlnikow lub porozumienie wszystkich
wspdlnikéw zgodnie z Prawem Spdtek Handlowych, chyba ze zmiana wynika z innej okolicznosci
prawnej.
12.2 Dyrektor Zarzgdzajgcy, bez zbednej zwtoki po powzieciu wiadomosci o zmianie Umowy Spofki,
sporzqdzi konsolidowane brzmienie Umowy Spdtki i ztozy jq wraz z dokumentami
potwierdzajgcymi zmiane w zbiorze dokumentow rejestru handlowego.

13. Postanowienia koricowe
13.1 Spédtka podlega prawu Republiki Czeskiej, w szczegdlnosci Prawie Spotek Handlowych i ustawie nr
89/2012 Dz. U., Kodeks cywilny, z péZzniejszymi zmianami.”

V.
Wspdlnik, wykonujgc kompetencje zgromadzenia wspdlnikéw Spoétki, ze skutkiem na dzien wejscia w
zycie w stosunku do Spotki Umowy zbycia udziatéw w BH Badete s.r.o., zawartej pomiedzy BH Czech
s.r.o. (Zbywcay), a spotkg INVESTIKA, investi¢ni spolecnost, a.s., dziatajgcg w imieniu wtasnym, lecz na
rzecz INVESTIKA realitni fond, otevieny podilovy fond (Nabywcg), niniejszym odwotuje pana Mgr.
Pavela Halouna, data urodzenia 14 wrzesnia 1982, miejsce zamieszkania: Praha, Bfevnov, Tomanova
2302/12a., z funkcji Dyrektora Zarzadzajgcego.

VI.
Wspdlnik, wykonujgc kompetencje zgromadzenia wspdlnikéw Spotki, ze skutkiem na dzien wejscia w
zycie w stosunku do Spétki Umowy Zbycia Udziatéw w BH Badete s.r.o., zawartej pomiedzy BH Czech
s.r.o. (Zbywcay), a spdtkg INVESTIKA, investi¢ni spolecnost, a.s., dziatajgcg w imieniu wtasnym, lecz na
rzecz INVESTIKA realitni fond, otevieny podilovy fond (Nabywcg), niniejszym wyznacza spoétke
INVESTIKA, investi¢ni spoleénost, a.s., z siedzibg w U Zvonarky 291/3, Vinohrady, 120 00 Praha 2, nr
identyfikacyjny 04158 911, sygnatura akt B 20668, wpisang w rejestrze handlowym prowadzonym
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przez Sad Miejski w Pradze, reprezentowana w wykonywaniu swoich funkcji przez Pana: Petr Cizek,
urodzony 20 pazdziernika 1976 roku, zamieszkaty: Praha, Modrany, Vétrovcova 1571/3, na Dyrektora

Zarzadzajgcego Spotki.

Zgodnie z postanowieniami § 70 i nastepnych ustawy nr 358 Dz.U. z 1992 roku o notariuszach i ich

dziatalnosci (prawo o notariacie), ze zmianami, notariusz niniejszym o$wiadcza, ze:

a)

b)

Wypis niniejszego aktu notarialnego zostaje wydany Spotce.

czynnos$é prawna jest zgodna z przepisami prawa oraz, w stosownych przypadkach, z innymi
dokumentami, z ktérymi zgodnos$¢ czynnosci prawnej jest wymagana przez szczegdlny przepis
prawa, oraz
czynno$¢ prawna pod wzgledem formalnym i merytorycznym odpowiada warunkom
przewidzianym w szczegdlnym przepisie prawnym regulujgcym wpisu do rejestru publicznego,
albo
pod wzgledem formalnym zostaty dochowane warunki wyznaczone dla czynnosci prawnej lub
wpisu do rejestru publicznego, jezeli szczegdlny przepis prawa takie przewiduje, ewentualnie
notariusz otrzymat dowdd dochowania takich warunkdéw formalnych.

Niniejszy akt notarialny zostat sporzadzony, odczytany i zatwierdzony przez Wspdlnika i podpisany

przez Spoétke.

w imieniu BH Czech s.r.o.
Mgr. Pavel Haloun
Mgr. Pavel Haloun wtasnorecznie

L.S. nr 1 Mgr. MARTIN DIVIS NOTARIUSZ W PRADZE
JUDr. Martina Bohdacova, aplikant notarialny,
zastepca notariusza Mgr. Martin Divi$, notariusza z siedzibg w Pradze
JUDr. Martina Bohacova wtasnorecznie



ZAtACZNIK
NZ 566/2022
ODPIS
PEENOMOCNICTWO

BH Czech s.r.o. z siedzibg Londynska 254/7 Vinohrady, 120 00 Praha 2, Republika Czeska, nr
identyfikacyjny 09689982, wpisana w rejestrze handlowym prowadzonym przez Sad Miejski w Pradze,
sygnatura akt C 339819 (,,Mocodawca”)

niniejszym nadaje petnomocnictwa (,,Pethomocnictwo”)

panu: Mgr. Pavel Haloun, advokat, kancelaria adwokacka: Advokatni kanceldf Andrs a Haloun, spol. s
r.o., z siedzibg Dudova 2585/4, 120 00 Praha 2, Republika Czeska, nr identyfikacyjny 29036992, nr
licencji Czeskiej Izby Adwokackiej 12834

(,,Petnomocnik”)
i zwazywszy, ze:

Mocodawca zamierza zby¢ 90 % swojego udziatu w spdtce BH Badete s.r.o0. z siedzibg: Londynska 254/7
Vinohrady, 120 00 Praha 2, Republika Czeska, nr identyfikacyjny 14277298, wpisanej w rejestrze
handlowym prowadzonym przez Sad Miejski w Pradze, sygnatura akt C 363270 (,Spotka”) (niniejsze
zbycie udziatéw dalej nazywane jest , Transakcjg”);

Mocodawca niniejszym upowaznia Petnomocnika:

do reprezentowania Mocodawcy we wszystkich sprawach zwigzanych ze sprzedaza 90 % udziatéw w
kapitale zaktadowym Spétki, w tym w szczegdlnosci do negocjowania, sporzadzania, zmiany i zawarcia
w imieniu i na rzecz Mocodawcy Umowy Zbycia Udziatéw (ramowej umowy , longform”, jak rowniez
umowy przeniesienia udziatéw ,shortform”) dotyczacej sprzedazy 90 % udziatéw w kapitale
zaktadowym Spotki (,Umowa Zbycia Udziatéw”) oraz do zaciggania wszelkich zobowigzan
wynikajacych z Umowy Zbycia Udziatéw;

do negocjowania, sporzadzania, zmieniania i zawierania w imieniu i na rzecz Mocodawcy wszelkich
innych umow, pism, o$wiadczen i/lub zawiadomien, o ktérych mowa i/lub zwigzanych z jakagkolwiek
umowg lub innym dokumentem sporzgdzonym na podstawie niniejszego Petnomocnictwa i/lub
wymienionym w niniejszym Petnomocnictwie, i/lub w inny sposdb zwigzanych z Transakcjg, w
szczegodlnosci:

* umowy powierniczej, w szczegdlnosci do: podpisania umowy powierniczej oraz wszelkich
instrukcji dotyczacych umowy powierniczej lub wynikajgcych z umowy powierniczej, ztozenia
wszelkich oswiadczen o wypowiedzeniu ww. umowy powierniczej, zawarcia wszelkich
aneksdw do umowy powierniczej, ztozenia wszelkich oswiadczen woli i wiedzy pod wszelkimi
instrukcjami, zleceniami ptatniczymi i/lub harmonogramami do ww. umowy powierniczej, jak
rowniez do wykonania wszelkich innych czynnosci zwigzanych z zawarciem ww. umowy
powierniczej i/lub wszelkich innych czynnosci zwigzanych z jej wykonaniem

* umow o podporzagdkowaniu sie

* aktéw notarialnych o ustanowieniu depozytu notarialnego

* os$wiadczen, instrukcji, protokotdw lub innych dokumentéw dotyczgcych wydania lub wptaty
Srodkéw

* umow kredytu lub pozyczki



e umow lub oswiadczen wniesienia wktadu kapitalowego lub podwyzszenia kapitatu
zaktadowego i/lub o$wiadczen;

* wszelkich umow poreczenia i/lub gwarancji spdtki dominujgcej i/lub innych umow
gwarancyjnych zwigzanych z Transakcjg;

* wszelkich uméw gwarancji najmu, itp.

do reprezentowania Mocodawcy we wszystkich jego uprawnieniach, w petnym zakresie i bez
ograniczen, na kazdym zgromadzeniu wspodlnikdw Spétki lub przy podejmowaniu decyzji przez
jedynego wspdlnika w ramach kompetencji zgromadzenia wspdlnikow Spotki, w zwigzku z powyzszym
do wykonywania wszystkich uprawnien wspdlnika na wszystkich zgromadzeniach wspdlnikédw, w tym
do gtosowania za wnioskami i zrzekania sie prawa do terminowego zwotania zgromadzenia
wspodlnikdéw oraz do zwotywania je w sposéb okreslony przepisami prawa lub postanowieniami Umowy
Spotki, a w szczegdlnosci do podejmowania decyzji w sprawie:

* podziatu udziatu w Spdtce,

* wyrazenia zgody na przeniesienie czesSci dzielonego udziatu na nabywce,

* powotywania i odwotywania dyrektoréw zarzgdzajgcych Spotki,

* wyrazenia zgody na whniesienie doptaty do Spétki poza kapitatem zaktadowym albo do
podwyzszenia kapitatu zaktadowego,

* zmiany aktu zatozycielskiego Spétki itp.

do podpisywania i wykonywania w imieniu i na rzecz Mocodawcy wszelkich protokotéw przekazania,
oswiadczen i potwierdzen zwigzanych z Transakcjg;

do wykonywania wszelkich innych czynnosci prawnych i dziatan, ktére wedtug swojego uznania uzna
za pozadane w zwigzku z wyzej wymienionymi dokumentami lub dziataniami, do ktérych jest
upowazniony w niniejszym petnomocnictwie, nawet w przypadku, gdy wymagane jest specjalne
Petnomocnictwo.

Petnomocnik jest rédwniez uprawniony do otrzymywania wszelkich dokumentéw, informacji,
zaswiadczen lub korespondencji dotyczacych spraw okreslonych w niniejszym Petnomocnictwie.

Petnomocnik moze ustanowi¢ w imieniu Mocodawcy jakichkolwiek innych petnomocnikéw do
wykonywania czynnosci okreslonych w niniejszym Petnomocnictwie oraz moze odwotac takie
petnomocnictwa.

Mocodawca niniejszym zobowigzuje sie zabezpieczy¢ i uchroni¢ Petnomocnika, jego kancelarie
adwokacka i zastepcodw przed wszelkimi roszczeniami, zgdaniami, kosztami, szkodami i wydatkami
wynikajgcymi z wiasciwego wykonania przez nich wszelkich uprawnied udzielonych na mocy
niniejszego Petnomocnictwa.

Niniejsze Petnomocnictwo jest wazne do czasu jego odwotania.

W Luksemburgu dnia 31/03/2022r.

W imieniu i na rzecz
BH Czech s.r.o.

Paolo Panico
dyrektor zarzadzajacy



Petnomocnictwa przyjmuje w petnym zakresie.
W Pradze dnia 6.4.2022 r.

Mgr. Pavel Haloun
adwokat

Poswiadczam dostowng zgodnos¢ niniejszego odpisu z dokumentem, z ktérego zostat sporzadzony,
zawierajgcego 5 stron, 4 arkusze. Niniejszy odpis jest petny i zawiera 5 stron, 3 arkusze.

W Pradze dnia 13-04-2022 r.

Z upowaznienia notariusza
Bc. Kristyna NOVAKOVA
sekretarz notariusza

pieczec okrqgta z godfem paristwowym Republiki Czeskiej
i napisem w otoku:
,Mgr. MARTIN DIVIS, NOTARIUSZ W PRADZE -8-”

Niniejszym poswiadczam dostowng zgodnos$¢ niniejszego wypisu aktu notarialnego z aktem
notarialnym sporzgdzonym dnia 13.04.2022 r., nr NZ 566/2022.
Poswiadczam dostowng zgodnos¢ kopii zatgcznika zawartej w niniejszym wypisie z zatgcznikiem aktu
notarialnego.
Wypis sporzgdzono dnia 13.04.2022 r.






